3-A. MELLEKLET

TERMEKSPECIFIKUS SZARMAZASI SZABALYOK

A. SZAKASZ

BEVEZETO MEGJEGYZESEK

1. megjegyzés

Altalanos elvek

1.1 E szakasz fekteti le az e melléklet B. és C. szakaszéban szerepld feltételek alkalmazasdnak

szabalyait, a 3.2. cikk (Altalanos kovetelmények) (1) bekezdése c) pontjanak rendelkezései szerint.

1.2 E melléklet alkalmazasaban azon kovetelmények, amelyek alapjan a 3.2. cikk (Altalanos
kovetelmények) (1) bekezdésének c) pontjaval 6sszhangban egy termék szdrmazonak tekinthetd, a
kovetkezok: a tarifalis besorolas valtozasa, a termelési folyamat, a nem szarmaz6 anyagok

maximalis értéke vagy tomege, vagy az e mellékletben meghatarozott barmely egyéb kovetelmény.

1.3 Egy termékspecifikus szarmazasi szabalyban a tomegre torténd hivatkozas az anyag vagy a

termék nettd tomegét jelenti, a csomagolés tomege nélkiil.
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2. megjegyzes:

A termékspecifikus szarmazasi szabalyok jegyzékének felépitése

2.1 Az aruosztalyokra, arucsoportokra, vamtarifaszamokra vagy alszamokra vonatkozo
megjegyzések adott esetben a relevans aruosztalyra, arucsoportra, vamtarifaszamra vagy alszamra

vonatkozé termékspecifikus szarmazasi szabalyokkal 6sszefliggésben értelmezendok.

2.2 A B. szakasz jegyzékének masodik oszlopdban meghatarozott minden egyes termékspecifikus
szarmazasi szabaly az emlitett jegyzek elsé oszlopaban megjelolt, megfeleld termékre

alkalmazando.

2.3 Haegy termékre alternativ termékspecifikus szdrmazasi szabalyok vonatkoznak, a terméket
csak akkor lehet valamely Fél szarmaz6 termékének tekinteni, ha az eleget tesz az alternativ

szabalyok egyikének.

2.4 Ha egy termékre olyan termékspecifikus szarmazasi szabaly vonatkozik, amely tobbféle
kovetelményt is magaban foglal, a terméket csak akkor lehet valamely Fél szarmazo termékének

tekinteni, ha az valamennyi kdvetelménynek eleget tesz.

2.5 Ha egy termékspecifikus szarmazasi szabaly kimondottan kizarja a harmonizalt rendszer

bizonyos anyagait, ezeknek a kizart anyagoknak a Fél szarmaz6 anyaganak kell lennitik.
Példaul: Ha a 3505 vamtarifaszamra vonatkozo szarmazasi szabaly azt irja eld, hogy ,,Vtsz.

v., kivéve a 1108 vamtarifaszam alol”, a 1108 vamtarifaszam (keményitd, inulin) ala besorolt

anyagoknak szdmazonak kell lennitik.
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3. megjegyzEs

A termékspecifikus szarmazasi szabalyok alkalmazasa

3.1 A 3.2. cikk (Altaldnos kovetelmények) (3) bekezdésének a mas termékek elballitasahoz
felhasznalt, szarmazo statuszt szerzett termékekre vonatkozé rendelkezéseit attol fiiggetleniil kell
alkalmazni, hogy e statuszt az egyik Fél teriiletén talalhatd ugyanazon gyarban szerezték-e meg,

mint ahol e termékeket felhasznaljak.

3.2 Ha egy termékspecifikus szarmazasi szabaly azt irja eld, hogy egy meghatarozott nem
szdrmazo6 anyag nem hasznalhat6 fel, vagy hogy egy meghatdrozott nem szdrmazo anyag értéke
vagy tomege nem haladhat meg egy bizonyos hatarértéket, e feltételeket nem kell alkalmazni a

harmonizalt rendszerben mésutt besorolt nem szarmazé anyagokra.

Példaul: Ha a 19. arucsoportra vonatkozo szabdly eldirja, hogy ,,a felhasznalt, a 1006, 1101,
1102 vagy 1104-1108 vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazd anyagok teljes tdmege nem
haladja meg a végtermék tomegének 20 %-at”, a 10. arucsoportba tartozé nem szarmazd
gabonafélék — a 1006 vamtarifaszam ald tartozo rizs kivételével — felhasznéldsa nem

korlatozott.
3.3 Ha egy termékspecifikus szarmazasi szabaly azt irja eld, hogy egy terméket egy bizonyos

anyagbol kell eldallitani, ez nem zarja ki mas olyan anyagok felhasznalasat, amelyek

természetiiknél fogva nem felelhetnek meg az emlitett szabalynak.
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4. megjegyzés

Fogalommeghatarozasok

4.1 E melléklet alkalmazasaban:

(@ .Acs.v.”: atermék arucsoportjatol eltérd, barmely arucsoport ald tartozo, nem szarmazo
anyagokbol torténd eldallitas, vagy egy masik arucsoportbdl egy 01j arucsoportba, vagy uj
vamtarifaszam vagy alszam alé atsorolés, és igy a termék eldallitdsahoz hasznalt valamennyi
nem szarmazé anyagra vonatkozik a tarifalis besorolasnak a harmonizalt rendszer kétjegyti

szintjén alkalmazand6 valtasa (az arucsoport valtasa);

(b) ,,Vtsz. v.”: a termék vamtarifaszamatol eltéré barmely vamtarifaszam ala tartozo, nem
szarmaz6 anyagokbdl torténd eldallitas, vagy egy masik arucsoportbdl egy 11j arucsoportba,
vagy Uj vamtarifaszam vagy alszam alé atsorolds, és igy a termék eldallitdsdhoz hasznalt
valamennyi nem szarmazo anyagra vonatkozik a tarifalis besoroldsnak a harmonizalt rendszer

négyjegyll szintjén alkalmazandoé valtasa (a vamtarifaszam valtasa);

() ,Asz. v.”: atermék vamtarifaalszamatol eltéré barmely alszamala tartozd, nem szarmazo
anyagokbol torténd eloallitas, vagy egy masik arucsoportbdl egy 0j arucsoportba, illetve 1j
vamtarifaszam vagy alszam ala atsorolés, €s igy a termék eldallitasdhoz hasznalt valamennyi
nem szdrmazo anyagra vonatkozik a tarifalis besoroldsnak a harmonizalt rendszer négyjegyii

szintjén alkalmazand6 valtdsa (azaz az alszdm valtasa);

(d) ,,vamérték”: egy arunak a vamérték-megallapitasrol sz616 megallapodassal 6sszhangban

megallapitott értéke;
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(&) ,LEXW”vagy ,gyartelepi ar”: a termékért a gyartonak azon Fél teriiletén fizetett gyartelepi ar,
ahol az utolsé feldolgozasra sor keriilt; minden esetben magaban foglalja valamennyi
felhasznalt anyag értékét és az eldallitassal kapcsolatos valamennyi egyéb koltséget, a 1étrejott
termék exportalasakor megtéritett vagy visszafizetett barmely belsé ado nélkiil, akkor is, ha az
ar nem ismert, bizonytalan, vagy nem tiikrozi a termék eldallitasaval kapcsolatos Osszes

koltséget;

ha az utolsé megmunkalést vagy feldolgozast egy bizonyos gyartd alvéllalkozasban végezte
az egyik F¢él teriiletén, a ,,gyarto” kifejezés az alvallalkozot igénybe vevo vallalkozésra is

utalhat;

(H ,,MaxNOM”: a nem szarmaz6 anyagok legmagasabb értéke szazalékban kifejezve, amely a

kovetkezo képlettel szamithato ki:

VNM
MaxNOM (%) = x 100

EXW

(@) ,NOM”: barmely vamtarifaszam ala tartozo nem szarmazoé anyagokbol torténd eldallitas; és

(h) ,,VNM”: a termék el6allitasa soran felhasznalt nem szarmazo anyagok értéke, azaz az anyag
vameértéke az importalas idépontjaban, ideértve a szallitasi, adott esetben a biztositasi,
csomagolasi és minden egyéb, az anyagok azon Félhez torténd importalasa soran felmertiild
koltséget, ahol a termék gyartoja taldlhatod, vagy amennyiben az érték nem ismert és nem
allapithat6 meg, az Eurdpai Unidban vagy Mexikoban a nem szarmazo6 anyagokért fizetett

els6 megallapithato ar.
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5. megjegyzEs

Szalak, nyomas, textilalapanyagok és tliréshatarok

5.1 A ,természetes szalak™ kifejezés e mellékletben a mesterséges ¢és szintetikus szalakon kiviili
egyéb szalakra utal, és a fonast megel6z6 fazisokra korlatozodik, beleértve a hulladékot is, tovabba
eltérd rendelkezés hianyaban magaban foglalja a kartolt, fésiilt vagy masként megmunkalt, de nem

fonott szalakat is.

5.2 A természetes szalak fogalma a 0511 vamtarifaszam ala tartozé 16szort, az 5002 és 5003
vamtarifaszam ald tartozo selymet, tovabba az 5101-5105 vamtarifaszam alé tartozo gyapjuszalat, a
finom és durva allati szort, az 5201-5203 vamtarifaszam ala tartoz6 pamutszalat, valamint az 5301—

5305 vamtarifaszdm ala tartozd egyéb ndvényi szalakat foglalja magaban.

5.3 A termékspecifikus szarmazasi szabalyok jegyzékében hasznalt ,textilpép”, ,,vegyi anyagok™
¢s ,,papir eldallitasara szolgald anyagok™ kifejezések a mesterséges, szintetikus vagy papirszalak
vagy -fonalak eléallitasara felhasznalhato, az 50—63. arucsoportba nem sorolt anyagok

megnevezésére szolgalnak.

5.4 A, vagott muszalak” kifejezés a termékspecifikus szarmazasi szabalyok jegyzékében az
5501-5507 vamtarifaszam ala tartoz6 szintetikus vagy mesterséges végtelen szalbol késziilt

fonokabel, vagott szl vagy hulladék megnevezésére szolgal.
5.5 A ,nyomas” kifejezés olyan eljarast jell, amely soran a textil alapanyag objektiv modon

értékelt, allando jellegli funkcidt — igy példaul szin, minta vagy technikai teljesitmény — kap film,

henger, digitalis vagy transzfertechnika alkalmazasaval.
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5.6 A ,nyomas (6nall6 miveletként)” kifejezés olyan nyomast jeldl, amelyhez legalabb két
elokészito vagy kikészité muvelet tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozas, mangorlas, zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas,
impregnalds, javitas és csomoeltavolitas, perzselés, szaritogépes eljaras, kifeszitési eljaras, Orlés,
g6z01és és zsugoritas vagy nedvesen torténd avatas), amennyiben az dsszes nem szdrmazo anyag

értéke nem haladja meg az aru gyartelepi aranak 50 %-at.

5.7 Ha atermékspecifikus szarmazasi szabalyok jegyzékében szerepld adott termék esetében az 5.
megjegyzésre torténik hivatkozas, az emlitett jegyzék masodik oszlopaban szerepld feltételek nem
alkalmazandok az e termék eldallitasdhoz felhasznalt, nem szarmazo textilalapanyagokra,
amennyiben azok egyiittesen szdmitva nem haladjdk meg az dsszes felhasznalt textilalapanyag

Ossztomegének 8 %-at. Adott esetben az 5.9. és 5.10. megjegyzés is alkalmazando.

5.8 Az 5.7. megjegyzés szerinti tliréshatar csak olyan vegyes termékek esetében alkalmazhato6,

amelyekhez a kdvetkezd textilalapanyagok koziil legalabb kett6t felhasznaltak:

(@ selyem;

(b) gyapju;

(c) durva allati sz6r;

(d) finom allati sz6r;
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(e) 106szbr;

(H  pamut;

() papirgyartasi anyagok és papir;

(h) len;

(1)  valodi kender;

(J)  juta és mas textilhancsrost;

(k) szizal vagy az Agave nemhez tartozéo mas ndvények rostjai,

() kokuszdiorost, abaka, rami, mas novényi eredetii textilrost;

(m) szintetikus végtelen szal;

(n) mesterséges végtelen szal;

(0) aramvezetd végtelen szal;

(p) szintetikus polipropilén vagott miiszal;
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(g) szintetikus poliészter vagott miiszal;

()  szintetikus poliamid vagott miiszal;

(s) szintetikus poliakrilnitril vagott miiszal;

(t)  szintetikus poliimid vagott miiszal;

(u) szintetikus politetrafluoretilén vagott miiszal;

(v) szintetikus polifenilén-szulfid vagott szal;

(w) szintetikus polivinil-klorid vagott szal,

(X) egyéb szintetikus vagott miszal,

(y) mesterséges viszkdz vagott miszal,

(z) egyéb mesterséges vagott miiszal,

(aa) rugalmas poliéter szegmensekkel szegmentalt poliuretan fonal, paszomanyozott is;
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(ab)

(ac)

(ad)

rugalmas poliészter szegmensekkel szegmentalt poliuretan fonal, paszomanyozott is;

az 5605 vamtarifaszam ala besorolt anyag (fémezett fonal), amely egy legfeljebb 6t mm
széles, aluminiumfolia-magbol vagy miianyagfilm-magbol — aluminiumporral bevonva is —
allo, két miianyagfilm-réteg kozott atlatszo vagy szinezett ragasztoval Osszeillesztett szalagot

tartalmaz; és

az 5605 vamtarifaszam ala besorolt mas termékek.

Példaul: Az 5205 vamtarifaszam ala besorolt, az 5203 vamtarifaszam ala besorolt
pamutszalbol és az 5506 vamtarifaszam ala besorolt szintetikus vagott szalbol késziilt fonal
kevert fonalnak mindsiil. Ezért azok a nem szarmazo szintetikus vagott szalak, amelyek nem
felelnek meg a szarmazasi szabalynak (amelyek vegyi anyagbol vagy textilpépbdl torténd

eldallitast irnak eld), a fonal tomegének 8 %-aig hasznalhatok fel.

Példaul: Az 5112 vamtarifaszam ala besorolt, az 5107 vamtarifaszam ala besorolt fésiilt
gyapju fonalbol és az 5509 vamtarifaszam ala besorolt szintetikus vagott szalbol késziilt
gyapjuszovet kevert szovetnek mindsiil. Ezért az olyan szintetikus fonal, amely nem felel meg
a (vegyi anyagokbol vagy textilipari pépbdl torténd gyartasrol rendelkezd) szarmazasi
szabalynak, vagy az olyan gyapjuszdvet, amely nem felel meg a (nem kartolt vagy fésiilt vagy
fonasra masként eld nem készitett természetes szalakbol torténd gyartasrol rendelkez0)
szarmazasi szabalynak, vagy e két anyag kombindcidja felhasznalhato, feltéve, hogy

Osszstlyuk nem haladja meg a szovet stlyanak 8 %-at.
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Példaul: Az 5802 vamtarifaszam ala tartozo frottirszovet, amelyet az 5205 vamtarifaszdm ala
tartoz6 pamutfonalbdl és az 5210 vamtarifaszam ala tartozo pamutszovetbdl készitenek, csak
akkor kevert termék, ha maga a pamutszovet olyan, amelyet két kiilonb6z6 vamtarifaszam ala

tartoz6 fonalbol készitenek, vagy ha a felhasznalt pamutfonalak 6nmagukban keverékek.

Példaul: Ha a szoban forgo frottirszovetet az 5205 vamtarifaszam ala tartozé pamutfonalbol
¢s az 5407 vamtarifaszam alé tartozo, szintetikus végtelen szalii fonalbdl készitett szovetbol
készitik, a frottirszovet nyilvanvaldan kevert termék, mivel a felhasznalt két fonal két

kiilonb6z6 textilalapanyag.

5.9 Amennyiben egy adott termék esetében az 5. megjegyzésre torténik hivatkozas, a B.
szakaszban szerepld jegyzék masodik oszlopaban emlitett feltételek nem alkalmazandok a
kovetkezo termékre: rugalmas poliéter szegmensekkel szegmentalt poliuretan fonal,

paszomanyozott is — amennyiben a nem szarmazo szal tdmege nem haladja meg az 0sszes

felhasznalt textilalapanyag 6ssztomegének 8 %-4t.

5.10 Amennyiben egy adott termék esetében az 5. megjegyzésre torténik hivatkozas, a B.
szakaszban szerepld jegyzék masodik oszlopaban emlitett feltételek nem alkalmazandok a
kovetkez6 termékre: egy legfeljebb 6t mm széles, aluminiumfdlia-magbol vagy mtianyagfilm-
magbol — aluminiumporral bevonva is — 4116, két miianyagfilm-réteg kozott ragasztoval
Osszeillesztett szalag — amennyiben a nem szdrmazo szalag tomege nem haladja meg az dsszes

felhasznalt textilalapanyag 0ssztomegének 30 %-at.
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6. megjegyzes

Egyes textiltermékekre alkalmazandé egyéb tiiréshatarok

6.1 Haa B. szakaszban szerepl6 termékspecifikus szarmazasi szabalyok jegyzéke a

6. megjegyzésre hivatkozik, a konfekcionalt textiltermék tekintetében a masodik oszlopban
meghatarozott kovetelményeknek meg nem felel6 nem szarmazoé textilanyagok — a bélések ¢és
kozbélések kivételével — felhasznalhatok, feltéve, hogy az emlitett anyagok a termékétdl eltérd
vamtarifaszam ala vannak besorolva, és az értékiik nem haladja meg a termék gyartelepi aranak

8 %-at.

6.2 A 6.3. megjegyzés sérelme nélkiil a nem az 50-63. arucsoportba besorolt anyagok

textiltartalmuktol fiiggetleniil korlatlanul felhasznélhatok a textiltermékek gyartasa soran.

Példaul: Ha a jegyzékben egy szabdly azt irja eld, hogy egy bizonyos textiltermékhez, mint
példaul egy hosszunadraghoz, fonalat kell hasznalni, ez nem zarja ki fémcikkek, mint példaul
gombok hasznalatat, mert a gombok nem az 50-63. arucsoportba vannak besorolva.
Ugyanilyen oknal fogva ez nem zarja ki a hizézar hasznalatat, jollehet a zipzarak altalaban

tartalmaznak textilanyagot.
6.3 Amennyiben szazalékos szabaly alkalmazandd, a nem az 50—63. arucsoportba besorolt

anyagok értékét figyelembe kell venni a felhasznélt nem szarmazo6 anyagok értékének

kiszamitasakor.

EU/MX/MGA/3-A. melléklet/hu 12



7. megjegyzEs
MezOgazdasagi aruk

7.1 A harmonizalt rendszer I1. druosztalya és a 2401 vamtarifaszam alé besorolt, valamely Fél
tertiletén termesztett vagy betakaritott mezogazdasagi arukat az adott F¢l teriiletérdl szarmazonak
kell tekinteni még akkor is, ha egy harmadik orszagbol behozott vetdmagokbdl, hagymakbol,
gyokértorzsbol, dugvanyokbol, oltvanyokbol, hajtasokbol, riigyekbdl vagy egyéb €16
novényrészekbdl termesztik azokat.

8. megjegyz€s

Az eljarasok fogalommeghatarozasa

8.1 ,Kémiai reakcid”: olyan folyamat — tobbek k6zott biokémiai folyamat —, amely 0j szerkezetii
molekulat eredményez a molekuldkon beliili kotések megszakadésa és ujak kialakuldsa révén,
illetve azéltal, hogy megvaltozik a molekula atomjainak térbeli elrendezddése.
E fogalommeghatdrozés alkalmazasaban a kdvetkezOk nem mindsiilnek kémiai reakcionak:
(@) vizben vagy egyéb olddszerben valod feloldas;

(b)  oldészerek kivonasa, beleértve az oldoszerként alkalmazott vizet is; vagy

(c) viz hozzdadasa vagy kivonasa kristalyositas céljabol.
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8.2 ,Keverés és elegyités”: az anyagok szdndékos, az ardnyossag ellendrzése mellett torténd
keverése vagy elegyitése, a szorast is ideértve, kivéve a higitok hozzdadasat, az elére meghatarozott
eldirasoknak valo megfelelés érdekében, aminek eredményeként az aru céljai vagy felhasznalasa
szempontjabol relevans olyan fizikai vagy kémiai tulajdonsagokkal rendelkez6 aru jon létre, amely
kiilonbozik az alapanyagok jellemzditol.

8.3 ,,Purifikacio”: olyan eljaras, amelynek eredményeként a meglévo szennyezddések legalabb
80 %-at eltavolitjak, vagy a szennyezd anyagok mennyiségének csokkentése vagy kivonasa az arut

a kovetkez6 felhasznalasok koziil egyre vagy tobbre alkalmassa teszi:

(@) gyogyszeripari, orvosi, kozmetikai, allatgyogyaszati vagy élelmiszer-minéségii anyagként

val6 felhasznalas;

(b) analitikai, diagnosztikai vagy laboratoriumi felhasznalasra szant vegyipari termékek és

reagensek;

(c) amikroelektronikdban valé felhasznalasra szant elemek és alkotorészek;

(d) egyedi optikai felhasznalas;

(e) biotechnikai felhasznalas, pl. sejttenyésztéshez, géntechnologiaban vagy katalizatorként;

(f)  elvalasztasi eljarasokhoz hasznalt vivokozegek; vagy

(@) nuklearis mindségi felhasznalas.
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8.4. A részecskék méretének megvaltozasa”: egy termék részecskéi méretének — nem csupan
zuzassal vagy préseléssel torténd — szdndékos és ellendrzott modositasa, aminek kovetkeztében az
eredményként el6allo aru szempontjabol relevans, meghatarozott méretii részecskékkel, a
részecskék méretének meghatarozott elosztasaval vagy meghatarozott feliilettel rendelkez6 termék

jon létre, amelynek fizikai és kémiai jellemzoi kiilonboznek a felhasznalt anyagok jellemzditol.
8.5. ,,Standard anyagok eldallitasa”: (ideértve a standard oldatokat) analitikai, kalibracios vagy
referenciacélra alkalmas olyan készitmények eldallitasa, amelyek a gyart6 altal tanusitott pontos

tisztasagi fokkal vagy aranyokkal rendelkeznek.

8.6. ,Izomerek elkiilonitése”: az izomerek elkiilonitése vagy kiilonvalasztasa az izomerek

keverékébdl.

8.7. ,.Biotechnolégiai eljarasok’:

(@) akovetkezok bioldgiai vagy biotechnoldgiai tenyésztése (ideértve a sejttenyészetet),

hibridizacidja vagy géntechnoldgiai modositasa:

(i)  mikroorganizmusok, igy példaul baktériumok ¢és virusok (a fagokat is ideértve); vagy

(i)  emberi, allati vagy novényi sejtek; és

(b) sejtszerkezetek vagy sejtkozti szerkezetek (mint példaul izolalt gének, génfragmentek és

plazmidok) eldallitasa, izolacidja vagy purifikacidja, vagy fermentacio.
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B. SZAKASZ

A TERMEKSPECIFIKUS SZARMAZASI SZABALYOK JEGYZEKE

Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

I. ARUOSZTALY

ELO ALLATOK; ALLATI TERMEKEK

1. arucsoport

0101 - 0106

El6 allatok

Az 1. arucsoportba tartozé valamennyi allat teljes egészében
egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre.

2. arucsoport

0201 - 0210

Hus és élelmezési célra alkalmas vagési melléktermékek és
belsdségek

El6allitas, amelynek sordn az 1. és a 2. arucsoportba tartozo
Osszes felhasznalt anyag teljes egészében egyetlen orszagban
vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt eldallitasra.

3. arucsoport

0301 — 0308

Halak és rakfélék, puhatestiiek és mas gerinctelen viziallatok

Eldallitas, amelynek sordn a 3. drucsoportba tartozd osszes
felhasznalt anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy
teriileten jott 1étre vagy keriilt elallitasra.

4. arucsoport

0401 - 0410

Tejtermékek; madartojés; természetes méz; mashol nem
emlitett, élelmezési célra alkalmas allati eredeti élelmiszer

Eléallitas, amelynek sordn a 4. arucsoportba tartozé dsszes
felhasznalt anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy
teriileten jott létre vagy kertilt eldallitasra.

5. arucsoport

0501 - 0511

Masutt nem emlitett allati eredett termék

Acs. v.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

II. ARUOSZTALY

NOVENYI TERMEKEK

6. arucsoport

0601 — 0604

ElS fak és mas novények; hagymak, gumok, gyokerek és
hasonlok; vagott viragok és diszitélombozat

El6allitas, amelynek sordn a 6. arucsoportba tartozé dsszes
felhasznalt anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy
teriileten jott létre vagy kertilt el6allitasra.

7. arucsoport

0701 -0714

Elelmezési célra alkalmas zoldségfélék, és egyes gyokerek és
gumok

El6allitas, amelynek sordn a 7. arucsoportba tartozé dsszes
felhasznalt anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy
terlileten jott 1étre vagy keriilt el6allitasra.

8. arucsoport

0801 - 0814

Elelmezési célra alkalmas gyiimolcs és diofélék; citrusfélék
vagy a dinnyefélék héja

El6allitas, amelynek sordn a 8. arucsoportba tartozé dsszes
felhasznalt anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy
terlileten jott 1étre vagy keriilt el6allitasra.

9. arucsoport

0901

0902 — 0903

0904 11 - 0904 12

1 Lasd a C. szakaszt.

Kavé, tea, matétea és fliszerek

Visz. v.1

NOM.

NOM.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

0904 21 - 0904 22

0905

0906 — 0909

0910 11 - 0910 30

Vtsz. v., kivéve a 0709 60 vamtarifaalszam alol

Visz. v.

NOM.

NOM.

091091 Eléallitas, amelynek soran a 0709 60, 0904 21 vagy 0904 22
vamtarifaalszam alé tartozo Osszes felhasznalt anyag teljes
egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy
keriilt eldallitasra.

0910 99 NOM.

10. arucsoport Gabonapelyhek

1001 — 1008

El6allitas, amelynek sordn a 10. arucsoportba tartoz6 osszes
felhasznalt anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy
terlileten jott 1étre vagy keriilt el6allitasra.

11. arucsoport

1101 -1109

Malomipari termékek; maldta; keményitdk; inulin; buzasikér

Eléallitas, amelynek sordn a 0701, 0713, 0714 vamtarifaszam, a
0710 10 alszam, a 10-11. arucsoport vagy a 2302—2303
vamtarifaszam ald tartozo Osszes felhasznalt anyag, illetve a
0711 90 vagy 0712 90 alszam al4 tartoz6 6sszes burgonya teljes
egészében egyetlen orszdgban vagy teriileten jott létre vagy
keriilt eldallitasra.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

12. arucsoport

1201 - 1214

Olajos magvak és olajtartalmi gyiimdlcsok; kiilonféle magvak
¢és gyiimolcsok; ipari vagy gyogynovények; szalma és
takarmany

El6allitas, amelynek sordn a 12. arucsoportba tartoz6 osszes
felhasznalt anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy
teriileten jott létre vagy kertilt el6allitasra.

13. arucsoport

1301

1302 11 - 1302 19

1302 20

1302 31

1302 32

1302 39

Sellak; mézga, gyanta és mas novényi nedv €s kivonat

Visz. v.

Visz. v.

Asz. v.; azonban nem szdrmazo pektintartalma anyag
felhasznalhato.

Visz. v.

Asz. v.; azonban nem szarmazo nyalka €s dusito felhasznalhato.

Visz. v.

14. arucsoport

1401 — 1404

Novényi eredetll nyersanyag fondsra; mashol nem emlitett
novényi termékek

ASzZ. V.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

I1l. ARUOSZTALY

ALLATI VAGY NOVENYI ZSIiR ES OLAJ ES EZEK
BONTASI TERMEKEL; ELKESZITETT ETELZSIR; ALLATI
VAGY NOVENYI EREDETU VIASZ

15. arucsoport

1501 - 1504

1505

1506 — 1507

1508

1509 - 1510

1511

1512 11 - 1512 19

1512 21 - 1512 29

1513 - 1520

1521 — 1522

Allati vagy ndvényi zsir és olaj és ezek bontasi termékei;
elkészitett ételzsir; allati vagy ndvényi eredetii viasz

Visz. v.

ASzZ. V.

Visz. v.

ASzZ. V.

El6allitas, amelynek soran valamennyi felhasznalt novényi
anyag teljes egészében az adott helyen jott 1étre vagy keriilt
eldallitasra.

Visz. v.

Visz. v.

ASzZ. V.

Visz. v.

ASzZ. V.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

IV. ARUOSZTALY

ELELMISZER-KESZITMENYEK; ITALOK,
ALKOHOLTARTALMU FOLYADEKOK ES ECET;
DOHANY ES ELKESZITETT DOHANYPOTLOK

16. arucsoport

1601 - 1605

Husbol, halbol vagy rakfélébol, puhatestiibol, vagy mas
gerinctelen viziallatbol késziilt termékek

El6allitas, amelynek sordn a 2., 3. és 16. arucsoportba tartozo
Osszes felhasznalt anyag teljes egészében egyetlen orszagban
vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt eldallitasra.

17. arucsoport

1701

1702

1703

1704

Cukor és cukoraruk

Visz. v.

Vtsz. v., feltéve, hogy:

- az eloallitas soran felhasznalt, a 1101-1108 vamtarifaszam
ala tartoz6 nem szdrmazod anyagok teljes tdmege nem
haladja meg a termék tomegének 20 %-at; és

— az eldallitas soran felhasznalt, a 1701 vagy 1703
vamtarifaszam alé tartozé nem szarmazo anyagok teljes
tomege nem haladja meg a termék tomegének 10 %-at.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 1701
vagy 1702 vamtarifaszdm ala tartoz6 nem szdrmazo6 anyagok
teljes tomege nem haladja meg a termék tomegének 10 %-at.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 1701
vagy 1702 vamtarifaszdm ala tartozé nem szdrmazo6 anyagok
teljes tomege nem haladja meg a termék tomegének 40 %-at.

EU/MX/MGA/3-A. melléklet/hu 21




Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

18. arucsoport
1801 — 1805
1806 10

- Edesitett kakaopor,
amelynek szaraz tomegben
kifejezett cukortartalma
legalabb 90 %

- Mas

1806 20 — 1806 90

Kakao és kakadkészitmények

Visz. v.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 1701
vagy 1702 vamtarifaszdm ala tartozdé nem szarmazo anyagok
teljes tomege nem haladja meg a termék tomegének 10 %-at.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitds soran felhasznalt, a 1701
vagy 1702 vamtarifaszam alé tartozé nem szarmazo anyagok
teljes tdmege nem haladja meg a termék tomegének 40 %-at.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 1701
vagy 1702 vamtarifaszam alé tartoz6 nem szarmazo6 anyagok
teljes tdmege nem haladja meg a termék tomegének 40 %-at.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

19. arucsoport

1901 - 1905

Gabona, liszt, keményitd vagy tej felhasznalasaval késziilt
termékek; cukraszati termékek

Vtsz. v., feltéve, hogy:

— az eldallitas soran felhasznalt, a 2., 3. vagy 16.
arucsoportba tartoz6 nem szdrmaz6 anyagok teljes tomege
nem haladja meg a termék tomegének 20 %-at;

- az eloallitas soran felhasznalt, a 1006, 1101, 1102 vagy
1104-1108 vamtarifaszam ala tartozé nem szarmazo
anyagok teljes tomege nem haladja meg a termék
tomegének 20 %-at,

- az eloallitas soran felhasznalt, a 1103 vamtarifaszam ala
tartozd nem szarmazo anyagok tomege nem haladja meg a
termék tomegének 10 %-at;

— az eldallitas soran felhasznalt, a 1701 vagy a 1702
vamtarifaszam ald tartozo nem szarmaz6 anyagok teljes
tomege nem haladja meg a termék tomegének 40 %-at; és

— az eloallitas soran felhasznalt, a 4. arucsoportba tartozo
nem szarmazo anyagok tomege nem haladja meg a termék
tomegének 40 %-4t.

20. arucsoport

2001 — 2005

2006 — 2007

Z061dségfélékbol, gyltimolesbol, diofélékbol vagy mas
novényrészekbdl eldallitott készitmények

Eléallitas, amelynek sordn valamennyi felhasznalt zoldség teljes
egészében egyetlen orszagban vagy tertileten jott 1étre vagy
keriilt eldallitasra.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 1701
vagy 1702 vamtarifaszdm ala tartozé nem szdrmazo6 anyagok
teljes tomege nem haladja meg a termék tomegének 40 %-at.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

2008

- Dio6féle, cukor vagy alkohol
hozz4adasa nélkiil

- Amerikai mogyorovaj;
gabonaféléken alapuld
keverékek; palmafacsucsriigy;
kukorica

- Mas, kivéve mas modon
f6z6tt, nem g6zolt vagy
vizben nem forrazott
gytimolcs és didféle, cukor
hozzaadéasa nélkiil, fagyasztva

- Mas

Eléallitas, amelynek sordn a 0801, a 0802 vagy 1202-1207
vamtarifaszamok ala tartozo, felhasznalt szarmazo diofélék és
olajos magvak értéke meghaladja a termék gyartelepi aranak
60 %-at.

Visz. v.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 1701
vagy 1702 vamtarifaszdm ala tartozé nem szdrmazo6 anyagok
teljes tomege nem haladja meg a termék tomegének 40 %-at.

Eldallitas, amelynek sordn valamennyi felhasznalt gyiimdlcs,
didféle vagy zoldség teljes egészében egyetlen orszagban vagy
teriileten jott 1étre vagy keriilt elallitasra.
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Harmonizdlt rendszer szerinti Termékspecifikus szarmazasi szabal
osztalyozas (2012) p Y

2009 11 — 2009 39 El6allitas, amelynek sordn valamennyi felhasznalt citrusféle
teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre
vagy kertilt eldallitasra, feltéve, hogy az eldallitas soran
felhasznalt, a 1701 vagy 1702 vamtarifaszam ala tartozé nem
szarmaz0 anyagok teljes tomege nem haladja meg a termék
tomegének 40 %-at.

2009 41 — 2009 90 Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 1701
vagy 1702 vamtarifaszam alé tartoz6 nem szarmazo6 anyagok
teljes tomege nem haladja meg a termék tomegének 40 %-at.

21. arucsoport Kiilonféle ehetd készitmények

21012 Vtsz. v., feltéve, hogy a felhasznalt kavé tomege legalabb 50 %-
anak mar szarmazonak kell lennie.

2102 Visz. v.

2103 10 — 2103 20 Visz. v.

2103 30 NOM.

2103 90 Asz. v.

2104 Visz. v.

Lasd a C. szakaszt.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

2105

2106 10

2106 90

Vtsz. v., feltéve, hogy:

— az eloallitas soran felhasznalt, a 4. arucsoportba tartozé
nem szarmazo anyagok tomege nem haladja meg a termék
tomegének 20 %-at; és

—  azeldallitas soran felhasznalt, a 1701 vagy 1702
vamtarifaszam ala tartozd nem szarmazo anyagok teljes
tomege nem haladja meg a termék tomegének 20 %-at.

Vtsz. v., feltéve, hogy:

— az eloallitas soran felhasznalt, a 4. arucsoportba tartozé
nem szarmazo anyagok tomege nem haladja meg a termék
tomegének 20 %-4t; és

—  azeldallitas soran felhasznalt, a 1701 vagy 1702
vamtarifaszam ald tartozo nem szarmaz6 anyagok teljes
tomege nem haladja meg a termék tdmegének 40 %-at.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitds soran felhasznalt, a 1701
vagy 1702 vamtarifaszam alé tartozé nem szarmazo6 anyagok
teljes tdmege nem haladja meg a termék tomegének 40 %-at.

22. arucsoport

2201

2202

Italok, alkoholtartalmu folyadékok és ecet

Visz. v.

Vtsz. v., feltéve, hogy:

— az eldallitas soran felhasznalt, a 4. arucsoportba tartozé
nem szarmazo anyagok tomege nem haladja meg a termék
tomegének 40 %-at;

— az eldallitas soran felhasznalt, a 1701 vagy a 1702
vamtarifaszam ala tartozd nem szarmazo anyagok teljes
tomege nem haladja meg a termék tomegének 40 %-at; és

— az eldallitas soran felhasznalt 6sszes gytimdlcslé (az
ananaszlg¢, a limel¢ és a grépfrutlé kivételével) teljes
egészében egyetlen orszdgban vagy teriileten jott l1étre
vagy keriilt eléallitasra.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

2203

2204 — 2206

2207

2208 — 2209

Visz. v.

Vtsz. v., kivéve a 2207 vagy 2208 vamtarifaszam aldl, feltéve,
hogy az el6allitas soran felhasznalt, 0806 10, 2009 61 vagy 2009
69 alszam ala tart6z6 valamennyi anyag teljes egészében
egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy kertilt
eldallitasra.

Vtsz. v., kivéve a 2207 vagy 2208 vamtarifaszam aldl, feltéve,
hogy az eléallitas soran felhasznalt, 0806 10 alszam, 1005
vamtarifaszam, 2009 61 vagy 2009 69 alszam ala tart6z6
valamennyi anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy
terlileten jott 1étre vagy kertilt eldallitasra.

Vtsz. v., kivéve a 2207 vagy 2208 vamtarifaszdm aldl, feltéve,
hogy az el6allitas soran felhasznalt, 0806 10, 2009 61 vagy 2009
69 alszam alé tart6z6 valamennyi anyag teljes egészében
egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt
eldallitasra.

23. arucsoport

2301

2302

2303 10

2303 20 — 2303 30

Az élelmiszeripar melléktermékei és hulladékai; elkészitett allati
takarmany

Visz. v.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 10.
arucsoportba tartozé nem szarmazo6 anyagok tomege nem
haladja meg a termék tomegének 20 %-at.

Visz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 10.
arucsoportba tartozé nem szarmazo6 anyagok tomege nem
haladja meg a termék tomegének 20 %-at.

Visz. v.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

2304 — 2308

2309

Visz. v.

Vtsz. v., feltéve, hogy:

— a 2, 3. vagy 4. arucsoportba tartozé osszes felhasznalt

anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten

jott 1étre vagy kertilt eldallitasra;

— az eldallitas soran felhasznalt, a 10., 11. arucsoport, vagy a

23022303 vamtarifaszam ala tartoz6 nem szdrmazo
anyagok teljes tdmege nem haladja meg a termék
tomegének 20 %-at; és

—  azeldallitas soran felhasznalt, a 1701 vagy 1702
vamtarifaszam ald tartozo nem szarmaz6 anyagok teljes
tomege nem haladja meg a termék tdmegének 30 %-at.

24. arucsoport

2401

2402 10

2402 20 — 2402 90

2403 11 - 2403 91

Dohény ¢és feldolgozott dohdnypdtld

Eldallitas, amelynek sordn a 24. arucsoportba tartozo dsszes
felhasznalt anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy
teriileten jott 1étre vagy keriilt elallitasra.

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 2401

vamtarifaszam ala tartozé nem szdrmaz6 anyagok tdmege nem

haladja meg a termék tomegének 30 %-at.

Vtsz. v., feltéve, hogy a 2401. vamtarifaszam ala tartozo
felhasznalt feldolgozatlan dohény vagy dohdny tomegének
legalabb 65 %-a teljes egészében egyetlen orszagban vagy
tertileten jott 1étre vagy keriilt eléallitasra.

Vtsz. v., feltéve, hogy a 2401. vamtarifaszam ala tartozo
felhasznalt feldolgozatlan dohany vagy dohany tomegének
legalabb 55 %-a teljes egészében egyetlen orszagban vagy
teriileten jott Iétre vagy kertilt eldallitasra; vagy

MaxNOM 30 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

2403 99

- Hokezelt, nem égetett (heat-
not-burn) dohénytermékek

- Mas

Vtsz. v., feltéve, hogy a 24. arucsoportba tartozé felhasznalt
dohany tomegének legalabb 10 %-a teljes egészében egyetlen
orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy kertlt eldéllitasra; vagy

MaxNOM 60 % (EXW).

Vtsz. v., feltéve, hogy a 24. arucsoportba tartozé felhasznalt
dohany tomege legalabb 55 %-anak mar szarmazonak kell
lennie; vagy

MaxNOM 30 % (EXW).

V. ARUOSZTALY

ASVANYI TERMEKEK?3

25. arucsoport

2501 — 2530

Sok; kén; foldek és kovek; gipsz, mész és cement

Visz. v.; vagy

MaxNOM 70 % (EXW).

26. arucsoport

2601 — 2621

Ercek, salakok és hamu

Visz. v.

Az ezen aruosztalyt érintd feldolgozasi szabalyokat lasd az A. szakasz 8. megjegyzésében.
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

27. arucsoport Asvanyi tiizeldanyagok, asvanyi olajok és ezek desztillacios
termékei; bitumenes anyagok; asvanyi viaszok

2701 -2709 Visz. v,
Kémiai reakcio vagy keverés és elegyités megy végbe; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

2710 NOM, feltéve, hogy az eldallitdshoz felhasznalt, a 2710
vamtarifaszam, valamint a 3824 90 vagy 3826 00 alszam ala
tartozo biodizel (ideértve a hidrogénezett novényi olajat)
eldallitasara észterezes, atészterezés vagy hidrogénezés utjan
kertil sor.

2711 -2716 Vitsz. v.;
Kémiai reakcid vagy keverés €s elegyités megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

VI. ARUOSZTALY

A VEGYIPAR VAGY VELE ROKON IPAROK TERMEKEI*

28. arucsoport

2801 — 2853

- Aktivkatodanyag-prekurzor
(PCAM)?® és aktiv katddanyag
(CAM)®, amelyet a 87.01, a
87.02,a87.03 és a 87.04 vtsz.
ala tartoz6 jarmiivek
meghajtasdhoz elsddleges
elektromos aramforrasként
hasznalt elektromos
akkumulatorba val6 beépitésre
szannak

Szervetlen vegyi anyagok; szervetlen vagy szerves vegyiiletek
nemesfémbdl, ritkafoldfémbdl, radioaktiv elemekbdl vagy
1zotopokbol

A Mexikobol az EU-ba iranyuld exportot illetéen:

Vtsz. v., a termékével azonos vamtarifaszam ala tartozé nem
szarmaz6 anyagok azonban felhasznalhatok, ha 6sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak 20 %-at; vagy

MaxNOM 40 % (EXW).

Az EU-b6l Mexikoba iranyuld exportot illetéen:
Asz. v

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

a MaxNOM 50 % (EXW).

Az ezen aruosztalyt érintd feldolgozasi szabalyokat lasd az A. szakasz 8. megjegyzésében.
Az aktivkatdédanyag-prekurzor (PCAM) egy olyan kémiai elem, amely az aktiv katddanyag

prekurzor anyaga.

Az Gjratdlthetd akkumulatorok aktiv katédanyagai (CAM) azok a vegyi anyagok és tovabbi
termékek, amelyek elérték azt az allapotot, amelyben az elem-, illetve akkumulatorcella
kisiitésekor elektromos energia eldallitasa céljabol kémiai reakcioba tudnak 1épni; ezek
alkotjak az elemcella pozitiv elektrodajat. Az aktiv katddanyagot az elem-, illetve
akkumulatorcella-gyartasban hasznaljak katod eléallitasahoz.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

- Mas

Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eléallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

29. arucsoport

2901 — 2904

Szerves vegyi anyagok

ASZ. V.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eléallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljards megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

2905 11 — 2905 42

2905 43 — 2905 44

2905 45

2905 49 — 2905 59

Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 3824 vtsz. aldl; vagy

MaxNOM 40 % (EXW).

a 2905 45 alszam al4 tartoz6 nem szarmazo6 anyagok azonban
felhasznalhatok, ha 0sszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20 %-at; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

ASZ. V.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eléallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnologiai eljards megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

2906 — 2942

Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

30. arucsoport

3001 — 3003

3004

Gyobgyszeripari termékek

Asz. v.; vagy

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eléallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljards megy végbe.

Vtsz. v., kivéve a 3003 vtsz. alol;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eléallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljards megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

EU/MX/MGA/3-A. melléklet/hu 34




Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

3005

3006 10 — 3006 50

3006 60 — 3006 91

3006 92

Vtsz. v.; vagy

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe.

Asz. v.; vagy

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe.

Visz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eléallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljards megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Asz. v.; vagy

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eléallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljards megy végbe.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

31. arucsoport

3101 - 3104

3105

- Natrium-nitrat; kalcium-
cianamid; kalium-szulfat;
kalium-magnézium-szulfat

- Mas

Tragyazoszerek

Vtsz. v., a termékével azonos vamtarifaszam ala tartozé nem
szarmaz6 anyagok azonban felhasznalhatok, ha 6sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak 20 %-at; vagy

MaxNOM 40 % (EXW).

Vtsz. v., a termékével azonos vamtarifaszam ala tartoz6 nem
szarmaz6 anyagok azonban felhasznalhatok, ha 6sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak 20 %-at; vagy

MaxNOM 40 % (EXW).

Vtsz. v., a termékével azonos vamtarifaszam ala tartozé nem
szarmaz6 anyagok azonban felhasznalhatok, ha 6sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak 20 %-at, és amely soran
a felhasznalt nem szarmaz6 anyag 0sszértéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 50 %-at; vagy

MaxNOM 40 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

32. arucsoport

3201 - 3215

Cserzo- vagy szinezokivonatok; tanninok és szarmazékaik;
szinezékek, pigmentek és mas szinez0 anyagok; festékek és
lakkok; gitt és mas masztix (simito- és tomitéanyagok); tintak

Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eléallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

33. arucsoport

3301

3302 10

[116olajok és rezinoidok; illatszerek, szépség- vagy testapold
készitmények

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., a termékével azonos vamtarifaszam ala tartoz6 nem
szarmaz6 anyagok azonban felhasznalhatok, ha sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak 20 %-at; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

osztalyozas (2012)
3302 90 ASzZ. V.;
Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
3303 — 3307 ASzZ. V.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eléallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

34, arucsoport

3401 — 3407

Szappan, szerves feliiletaktiv anyagok, mosdszerek,
kendanyagok, miiviaszok, elkészitett viaszok, fényesitd- és
polirozdéanyagok, gyertya és hasonl6 cikkek, mintdzopasztak,
,fogaszati viasz” és gipsz alapt fogaszati készitmények

Asz. v.;

Kémiai reakcio, keverés €s elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnologiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

35. arucsoport

3501

3502 11 -3502 19

3502 20

3502.90

3503 — 3504

3505

3506 — 3507

Fehérjeanyagok; atalakitott keményitdk; enyvek; enzimek

Visz. v. és MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., feltéve, hogy a 4. arucsoportba tartoz6 0sszes
felhasznalt anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy
teriileten jott létre vagy kertilt el6allitasra.

Visz. v. és MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.

Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 1108 vtsz. alol.

Asz. v.;

Kémiai reakcio, keverés €s elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnologiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

36. arucsoport

3601 — 3606

Robbanodanyagok; pirotechnikai készitmények; gyufik;
piroforos 6tvozetek; egyes gyulékony anyagok

ASZ. V.;

Kémiai reakcio, keverés ¢€s elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnologiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

37. arucsoport

3701 - 3707

Fényképészeti vagy mozgdfényképészeti termékek

Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

38. arucsoport

3801 — 3808

3809 10

3809 91 — 3809 93

A vegyipar kiilonféle termékei

Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 1108 vtsz. aldl.

Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

3810 — 3822

3823

3824 10 - 3824 50

3824 60

Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eléallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljards megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 2905 44 vamtarifaalszam alol.
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Harmonizdlt rendszer szerinti Termékspecifikus szarmazasi szabal
osztalyozas (2012) p Y

3824 71 — 3824 83 ASzZ. V.;
Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

3824 90

- Biodizel Elo6allitas, amelynek sordn a biodizel eléallitasara transz-
észterezés, észterezés vagy hidrogénezés Uitjan keriil sor.
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

- Aktivkatodanyag-prekurzor | A Mexikobol az EU-ba iranyuld exportot illetéen:
(PCAM)’, aktiv katodanyag 0

(CAM)? és katodiszap?, MaxNOM 50 % (EXW).
amelyet a 87.01, a 87.02, a

87.03 és a 87.04 vtsz. ala Az EU-bol Mexikoba irdanyuld exportot illetéen:

tartozo jarmiivek

meghajtasdhoz elsédleges ASz. V.,

elektromos aramforrasként Kémiai reakcio, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
hasznalt elektromos méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek

akkumulatorba valo beépitésre | elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljards megy végbe; vagy
annak
szanna MaxNOM 50 % (EXW).

Az aktivkatdédanyag-prekurzor (PCAM) egy olyan kémiai elem, amely az aktiv katddanyag
prekurzor anyaga.

Az Gjratolthetd akkumulatorok aktiv katddanyagai (CAM) azok a vegyi anyagok és tovabbi
termékek, amelyek egy elem-, illetve akkumulatorcella kisiitésekor elektromos energia
eléallitasa céljabol kémiai reakcioba 1éphetnek; ezek alkotjdk az elemcella pozitiv
elektroddjat. Az aktiv katddanyagot az elem-, illetve akkumulatorcella-gyartasban hasznaljak
katod eloallitasahoz.

A katodiszap aktiv katddanyagok, a vezetoképességet javitd adalékanyagok, kotdanyagok €s
oldoszerek olyan keveréke, amelyet rendeltetése szerint aramszeddk bevonataként hasznalnak
azzal a céllal, hogy a katod felvegye végso forméjat, és ezaltal betdltse a funkcionalis
elektroda szerepét az elem-, illetve akkumulatorcellaban.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

- Mas

3825

3826

Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacid, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Eldallitas, amelynek sordn a biodizel eléallitasara transz-
észterezés, észterezés vagy hidrogénezés utjan keriil sor.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

VIL. ARUOSZTALY

MUANYAGOK ES EZEKBOL KESZULT ARUK; GUMI ES
EBBOL KESZULT ARUK!0

39. arucsoport

3901 - 3915

3916 — 3926

Miianyagok és ezekbdl késziilt aruk

Asz. v.;

Kémiai reakcid, keverés és elegyités, purifikacio, a részecskék
méretének megvaltozasa, standard anyagok eldallitasa, izomerek
elkiilonitése vagy biotechnoldgiai eljaras megy végbe; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

40. arucsoport

4001 — 4002

4003 - 4011

10

Gumi és ebbdl késziilt aruk

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.

Az ezen druosztalyt érintd feldolgozasi szabalyokat lasd az A. szakasz 8. megjegyzésében.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

4012 11 -4012 19

4012 20

4012 90

4013 - 4017

A hasznalt gumiabroncsok Ujrafutozasa.

Vtsz. v., kivéve a 4011 vtsz. alol.

Visz. v.

Visz. v.

VIII. ARUOSZTALY

NYERSBOR, KIKESZITETT BOR, SZORME ES EZEKBOL
KESZULT ARUK; NYERGES- ES SZIJGYARTOARUK;
UTAZASI CIKKEK, KEZITASKAK ES HASONLO
TARTOK; ALLATI BELBOL KESZULT ARUK (A
SELYEMHERNYOBELBOL KESZULT ARUK
KIVETELEVEL)

41. arucsoport

4101 - 4103

4104 11 -4104 19

4104 41 — 4104 49

4105 10

4105 30

Nyersbdr (a szOrme kivételével) €s kikészitett bor

Visz. v.

Visz. v.

Asz.v., kivéve a 4104 41-4104 49 alszam alol.

Visz. v.

ASZ. V.
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Harmonizalt rendszer szerinti Termékspecifikus szarmazasi szabal
osztalyozas (2012) p Y

4106 21 Visz. v.

4106 22 Asz. v.

4106 31 Visz. v.

4106 32 — 4106 40 Asz. v.

4106 91 Visz. v.

4106 92 Asz. v.

4107 — 4113 Visz. v.; a4104 41, a 4104 49, a 4105 30, a 4106 22, a 4106 32
vagy a 4106 92 alszdm ala tartoz6 nem szdrmazo anyagok
azonban csak akkor hasznalhatok fel, ha a cserzett vagy
kérgesitett, szaraz allapotban 1évo béroket tjracserzik.

411410 Visz. v.

4114 20 Visz. v.; a4104 41, a 4104 49, a 4105 30, a 4106 22, a 4106 32
vagy a 4106 92 alszam ala tartoz6 nem szarmazo6 anyagok
azonban csak akkor hasznalhatok fel, ha a cserzett vagy
kérgesitett, szaraz allapotban 1év6 boéroket ujracserzik.

4115 Visz. v.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

42. arucsoport

4201 - 4206

Boraruk; nyerges- €s szijgyartoaruk; utazasi cikkek, kézitaskak
¢€s hasonlo tartok; allati bélbdl késziilt aruk (a
selyemhernydbélbol késziilt aruk kivételével)

Visz. v.

43. arucsoport

4301

4302 11 - 4302 20

4302 30

4303 — 4304

Sz6rme és muszOorme; ezekbol késziilt aruk

Acs. v.

Visz. v.

ASZ. V.

Visz. v.

IX. ARUOSZTALY

FA ES FAIPARI TERMEKEK; FASZEN; PARAFA ES
PARAFA ARUK; SZALMABOL, ESZPARTOFUBOL VAGY
MAS FONASANYAGOKBOL KESZULT ARUK;
KOSARKOTO- ES FONASARUK

44. arucsoport

4401 — 4421

Fa ¢és faipari termékek; faszén

Visz. v.

45. arucsoport

4501 — 4504

Parafa és parafa aruk

Visz. v.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

46. arucsoport

4601 — 4602

Szalmabol, eszpartofliibol és mas fonasanyagbol késziilt aruk;
kosarkotd- és fonasaruk

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

X. ARUOSZTALY

PAPIRIPARI ROSTANYAG FABOL VAGY MAS
CELLULOZTARTALMU ANYAGBOL; VISSZANYERT
(HULLADEK ES HASZNALT) PAPIR VAGY KARTON;
PAPIR ES KARTON ES EZEKBOL KESZULT ARUK

47. arucsoport

4701 - 4707

Papiripari rostanyag fabol vagy mas celluloztartalmi anyagbol;
visszanyert (hulladék és hasznalt) papir vagy karton

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

48. arucsoport

4801 — 4809

4810 13 —-4810 31

Papir és karton; papiripari rostanyagbdl, papirbol vagy kartonbol
késziilt aruk

Visz. v.

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoniz’é I refldszer szerinti Termékspecifikus szarmazasi szabaly
osztalyozas (2012)
4810 32 Acs. v.
4810 39 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
4810 92 Acs. v.
4810 99 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
4811 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
4812 — 4814 Vtsz. v.
4816 — 4817 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
4818 10 Acs. v.
4818 20 — 4818 90 Visz. v.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

4819 10 -4819 50

4819 60

4820 10

4820 20 — 4820 90

4821 — 4822

4823

Visz. v. és MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.

Visz. v.

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

49. arucsoport

4901 - 4911

Konyvek, ujsagok, képek €s mas nyomdaipari termékek;
kéziratok, gépirasos szovegek ¢€s tervrajzok

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

XI. ARUOSZTALY

TEXTILIPARI ALAPANYAGOK ES TEXTILARUK

50. arucsoport

5001 - 5002

5003

- Selyemhulladék (beleértve a
le nem gombolyithato
selyemgubot, a
fonalhulladékot €s a foszlatott
anyagot is), kartolva vagy
fésiilve

- Mas

Selyem

Visz. v.

A selyemhulladék kartolasa vagy fésiilése.

Visz. v.
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

5004 — 5005 Elsallitas a kovetkezokbol!:

— kartolt, fésiilt vagy fondsra masként elokészitett nyers
selyembdl vagy selyemhulladékbol,

— egy¢éb, nem kartolt, fésiilt vagy fondsra masként
elokészitett természetes szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

—  papiripari rostanyagbol.

5006

- Selyemfonal és fonal Eléallitas a kovetkezokbol?:

selyemhulladékbol: — kartolt, fésiilt vagy fonasra masként elokészitett nyers
selyembdl vagy selyemhulladékbol,

— egy€b, nem kartolt, fésiilt vagy fondsra masként
elokészitett természetes szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

— papiripari rostanyagbol.

- Mas Visz. v.

I A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

12
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Harmonizalt rendszer szerinti , . . - .
. . Termékspecifikus szarmazasi szabaly
osztalyozas (2012)

5007

- Gumifonalat tartalmaz6 Elsallitas egyagh fonalbol®,

- Mas Eléallitas a kovetkezokbol:
- kokuszrost fonalbol,
- természetes szalakbol,
— nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas mddon eld

nem készitett miiszalbol,
— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve
—  papirbodl; vagy
Nyomads, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészitd mivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérdgzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 47,5 %-at.
13

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

14
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Harmonizdlt rendszer szerinti Termékspecifikus szarmazasi szabal
osztalyozas (2012) p Y
51. arucsoport Gyapju, finom vagy durva allati sz0r; 16sz0r fonal és szovet
5101 - 5105 Visz. v.
5106 — 5110 Eléallitas a kovetkezokbol:
— kartolt, fésiilt vagy fondsra masként elokészitett nyers
selyembdl vagy selyemhulladékbol,
- nem kartolt, nem fésiilt és fonasra masként nem
elokészitett természetes szalakbol,
— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve
—  papiripari rostanyagbol.
5111 -5113
- Gumifonalat tartalmaz6 Elsallitas egyagh fonalbole,

15 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

16 A kevert textil alapanyagokbol elballitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

- Mas El8allitas a kovetkezokboll':
- kokuszrost fonalbol,
- természetes szalakbol,

— nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas mddon eld
nem készitett miiszalbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, vagy
—  papirbodl; vagy

Nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészité miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozas, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

52. arucsoport Pamut

5201 — 5203 Visz. v.

5204 — 5207 Elsallitas a kovetkezSkbole:

— kartolt, fésiilt vagy fondsra masként elokészitett nyers
selyembdl vagy selyemhulladékbol,

- nem kartolt, nem fésiilt és fonasra masként nem
elokészitett természetes szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

—  papiripari rostanyagbol.

17 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

18
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Harmonizalt rendszer szerinti , . , - .
Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

osztalyozas (2012)
5208 — 5212
- Gumifonalat tartalmaz6 Elsallitas egyagh fonalbol®®.
- Mas El8allitas a kovetkez8kbo12:

- kokuszrost fonalbol,
- természetes szalakbol,

— nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas mddon eld
nem készitett miiszalbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve
—  papirbodl; vagy

Nyomas?!, amihez legalabb két el8készitd vagy kikészitd

miivelet tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérdgzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

19 A kevert textil alapanyagokbol el8allitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

A nyomasi szabalyt csak az Eurdpai Uniobol Mexikdba iranyuld exportra kell alkalmazni,

2 000 000 m? éves dsszkontingens erejéig. E kontingenst Mexikoé az érkezési sorrend elve
szerint osztja ki.

20

21
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Harmonizdlt rendszer szerinti Termékspecifikus szarmazasi szabal
osztalyozas (2012) p Y
53. arucsoport Mas ndvényi textilszalak; papirfonal és papirfonalbdl szott
szovet
5301 — 5305 Visz. v.
5306 — 5308 El6allitas a kovetkezokbo122:
— kartolt, fésiilt vagy fonasra masként elokészitett nyers
selyembdl vagy selyemhulladékbol,
- nem kartolt, nem fésiilt és fonasra masként nem
elokészitett természetes szalakbol,
— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve
— papiripari rostanyagbol.
5309 — 5311
- Gumifonalat tartalmazo6 Elallitas egyagt fonalbol?,

22 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

23
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

- Mas El8allitas a kovetkezokbo124:
- kokuszrost fonalbol,
- természetes szalakbol,

— nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas mddon eld
nem készitett miiszalbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve
—  papirbodl; vagy

Nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészité miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozas, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

54. arucsoport Szintetikus vagy mesterséges végtelen szalak (végtelen
miiszalak); szintetikus vagy mesterséges textilanyagbol késziilt
szalag és hasonlok

5401 — 5406 Eléallitas a kovetkezOkbo12:

—  kartolt, fésiilt vagy fondsra masként elokészitett nyers
selyembdl vagy selyemhulladékbol,

- nem kartolt, nem fésiilt és fonasra masként nem
elokészitett természetes szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

—  papiripari rostanyagbol.

24 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

25
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

5407

- Gumifonalat tartalmaz6 Elsallitas egyagh fonalbol12,

- Mas El8allitas a kovetkezokbol?’:
- kokuszrost fonalbol,
- természetes szalakbol,

— nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas modon eld
nem készitett miiszalbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve
—  papirbodl; vagy

Nyomas?®, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészitd

miivelet tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérdgzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

% A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

A nyomasi szabalyt csak az Eurdpai Uniobol Mexikdba iranyuld exportra kell alkalmazni,

3 500 000 m? éves dsszkontingens erejéig. E kontingenst Mexikoé az érkezési sorrend elve
szerint osztja ki.

27

28
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

5408 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés
tarsul;

Miiszélak préselése és szOvés;

Fonalfestés, amihez szovés tarsul;

Szovés, amihez festés, bevonds vagy rétegelés tarsul;

Sodras vagy egyéb mechanikai miiveletek, amihez szovés tarsul;

Szbévés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nall6 miiveletként).

55. arucsoport Vagott miliszalak

5501 - 5507 Eloallitas vegyi anyagbol vagy textilpépbdl.

5508 — 5511 Eldallitas a kovetkezokbd1?®:

— kartolt, fésiilt vagy fonasra masként elokészitett nyers
selyembdl vagy selyemhulladékbol,

- nem kartolt, nem fésiilt és fonasra masként nem
elokészitett természetes szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

— papiripari rostanyagbol.

2 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer szerinti , . , - .
Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

osztalyozas (2012)
5512 — 5516
- Gumifonalat tartalmaz6 Elsallitas egyagh fonalbol®,
- Mas El8allitas a kovetkez8kbol®t:

- kokuszrost fonalbol,
- természetes szalakbol,

— nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas mddon eld
nem készitett miiszalbol,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve
—  papirbodl; vagy

Nyoméas®, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészitd

miivelet tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérdgzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

30 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

A nyomasi szabalyt csak az Eurdpai Uniobol Mexikdba iranyuld exportra kell alkalmazni,

2 000 000 m? éves dsszkontingens erejéig. E kontingenst Mexikoé az érkezési sorrend elve
szerint osztja ki.

31

32
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

56. arucsoport

5601

5602

- Tinemez

33

Vatta, nemez és nem szott textilia; kiilonleges fonalak; zsineg,
koteél, hajokotél és kabel, valamint ezekbdl késziilt aruk

Eldallitas a kovetkezokbol33:

kokuszrost fonalbol,
természetes szalakbol,
vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

papiripari rostanyagbol.

Eldallitas a kovetkezokbol34:

természetes szalakbol,

az 5501 vagy az 5503 vamtarifaszam ala tartoz6 vagott
nejlonszalbodl, vagy

vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl.

Mindazonaltal:

az 5402 vamtarifaszam ala tartozo polipropilén végtelen
szal,

az 5503 vagy az 5506 vamtarifaszdm ala tartozo
polipropilén szal, vagy

az 5501 vamtarifaszam ala tartozo polipropilén végtelen
szal, amelyek esetében az egyes végtelen szalak vagy
vagott szalak finomsagi szdma minden esetben kisebb 9
decitexnél, felhasznalhatd, ha értékiik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 40 %-at.

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

34

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

- Mas El8allitas a kovetkezokbol®:
- természetes szalakbol,

— az 5501 vagy az 5503 vamtarifaszam ala tartozé vagott
nejlonszalbol,

— mesterséges, kazeinbdl eldallitott vagott miiszalbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl.

5603 11 — 5603 14 Eléallitas a kovetkezokbdl:

— egyiranyu vagy véletlenszeri szalirdnyt végtelen
szalakbol, feltéve, hogy az 5503 20 alszam ala tartozo
felhasznalt anyagok szarmazo termékek; vagy

— természetes vagy mesterséges eredetii anyagok vagy
polimerek, mindkét esetben az eldallitast nem szott
termékke valod 6sszekapcesolds koveti, feltéve, hogy az
5503 20 alszam ald tartozo felhasznalt anyagok szarmazo
termékek.

5603 91 - 5603 94 El6allitas a kovetkezOkbdl:

— egyiranyu vagy véletlenszerii szaliranyt vagott szalakbol,
feltéve, hogy az 5503 20 alszam ala tartoz6 felhasznalt
anyagok szarmazoé termékek; vagy

— természetes vagy mesterséges eredetii vagott fonalak,
mindkét esetben az eldallitast nem szott termékké valo
Osszekapcsolas koveti, feltéve, hogy az 5503 20 alszam ala
tartoz6 felhasznalt anyagok szarmazoé termékek.

3% A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

EU/MX/MGA/3-A. melléklet/hu 65




Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

5604

- Gumifonal és -zsineg
textilanyaggal bevonva

- Mas
5605 — 5606
5607 — 5609

Eléallitas textilanyaggal be nem vont gumifonalbdl és zsinegbdl.

Eldallitas a kovetkezokbo136:

nem kartolt, nem fésiilt és fonasra masként nem
elokészitett természetes szalakbol,

vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

papiripari rostanyagbol.

Eldallitas a kovetkezokbol3’:

természetes szalakbol,

nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas modon eld
nem készitett miiszalbol,

vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

papiripari rostanyagbol.

Eldallitas a kovetkezokbol38:

kokuszrost fonalbol,
természetes szalakbol,
vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl, illetve

papiripari rostanyagbol.

36

A kevert textil alapanyagokbdl eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

37

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

38

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer szerinti , . , - .
Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

osztalyozas (2012)
57. arucsoport Szényegek és mas textil padloboritok
5701 -5705
- Tinemezb6l Eléallitas a kovetkezokbo1%:

- természetes szalakbol,
— az 5402 vamtarifaszam al4 tartoz6 nejlon fonalbol,

— az 5501 vagy az 5503 vamtarifaszam ala tartozé vagott
nejlonszalbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl.

Mindazonaltal:

— az 5402 vamtarifaszam ala tartozé polipropilén végtelen
szal,

— az 5503 vagy az 5506 vamtarifaszam al4 tartozo
polipropilén szal, vagy

— az 5501 vamtarifaszam ala tartozo polipropilén végtelen
szal, amelyek esetében az egyes végtelen szdlak vagy
vagott szalak finomsagi szama minden esetben kisebb 9
decitexnél, felhasznalhatd, ha értékiik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 40 %-at.

Jutaszovet hatoldalként felhasznalhatd tinemezbol készilt
szonyegekhez.

39 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

- Mas nemez Eldallitas a kovetkezokbo140:

- nem kartolt, nem fésiilt és fonasra masként nem
elokészitett természetes szalakbol,

— az 5402 vamtarifaszam ala tartozé nejlon fonalbol,

— az 5501 vagy az 5503 vamtarifaszam ala tartozé vagott
nejlonszalbdl, vagy

— vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl.

Mindazonéltal:

— az 5402 vamtarifaszam ala tartozé polipropilén végtelen
szal,

— az 5503 vagy az 5506 vamtarifaszdm ala tartozo
polipropilén szal, vagy

— az 5501 vamtarifaszam ala tartozé polipropilén végtelen
szal, amelyek esetében az egyes végtelen szdlak vagy
vagott szalak finomsagi szama minden esetben kisebb 9
decitexnél, felhasznalhatd, ha értékiik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 40 %-at.

- Mas

40 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

-- Poliészter- vagy akrilszalbol | E18allitas a kovetkezokbdl*L:

— kokuszrost fonalbol vagy jutafonalbol,

- természetes szalakbol,

— az 5402 vamtarifaszam ala tartozo nejlon fonalbol,

— az 5501 vagy az 5503 vamtarifaszam ala tartozé vagott
nejlonszalbdl, vagy

— vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl.

Mindazonéltal:

— az 5402 vamtarifaszam ala tartozé polipropilén végtelen
szal,

— az 5503 vagy az 5506 vamtarifaszdm al4 tartozo
polipropilén szal, vagy

— az 5501 vamtarifaszam ala tartozé polipropilén végtelen
szal, amelyek esetében az egyes végtelen szdlak vagy
vagott szalak finomsagi szama minden esetben kisebb 9
decitexnél, felhasznalhatd, ha értékiik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 40 %-at.

Jutaszovet hatoldalként felhasznalhat6 poliészter- vagy
akrilszalbol késziilt szényegekhez.

-- Mas Eldallitas a kovetkezokbdl4?:
— kokuszrost fonalbol vagy jutafonalbol,

— szintetikus vagy mesterséges végtelen szalbol késziilt
fonalbol,

— természetes szalakbol, vagy

— nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas modon
nem elékészitett miiszalbol.

Jutaszovet hatoldalként felhasznalhatdé mas szényegekhez.

41 A kevert textil alapanyagokbdl el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

42
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

58. arucsoport Kiilonleges szovetek; bolyhos szdvetek; csipke; karpit;
paszomany; himzés

5801

- Gumifonallal kombinalt El8allitas egyagu fonalbol*.

- Mas El8allitas a kovetkezOkbol44:
— természetes szalakbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl;

Nyomas*, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészitd

muvelet tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérdgzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 47,5 %-at; vagy

E vamtartifaszam ala tartozo pamutfonal esetében: eldallitas
pamutfonalbdl €s nyomads, amihez legalabb két elokészit vagy
kikészitd miivelet tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa,
fehérités, mercerezés, horogzités, bolyhozas, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas €és a csomok eltavolitasa).

4 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

A nyomasi szabalyt csak az Eurdpai Uniobol Mexikdba iranyuld exportra kell alkalmazni,
500 000 m? éves dsszkontingens erejéig. E kontingenst Mexiké az érkezési sorrend elve
szerint osztja ki.

44

45
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

5802 — 5804

- Gumifonallal kombinalt Elsallitas egyagh fonalbol4e,

- Mas El8allitas a kovetkezokbol*':
- természetes szalakbol,

—  nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fondsra mas modon eld
nem készitett mesterséges vagott szalbol, vagy

— vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészitd miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozas, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

5805 Visz. v.

46 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

47
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

5806

- Gumifonallal kombinalt Elsallitas egyagh fonalbol*,

- Mas Eléallitas a kovetkezokbdl4:
— természetes szalakbol, vagy

—  vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl;

Nyom4s®’, amihez legaldbb két el6készitd vagy kikészitd

miivelet tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozas, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 47,5 %-at; vagy

E vamtartifaszam ala tartozé pamutfonalak esetében: eldallitas
pamutfonalbdl és nyomas, amihez legalabb két elokészito vagy
kikészitdé miivelet tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa,
fehérités, mercerezés, hérogzités, bolyhozas, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa).

48 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

A nyomasi szabaly csak az Eurdpai Uniobol Mexikdba iranyuld exportra alkalmazando,

500 000 m? éves dsszkontingens erejéig. E kontingenst Mexiké az érkezési sorrend elve
szerint osztja ki.

49

50
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

5807 — 5809

- Gumifonallal kombinalt Elsallitas egyagh fonalbol®L,

- Mas El8allitas a kovetkezokbo1%2:
- természetes szalakbol,

—  nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fondsra mas modon eld
nem készitett mesterséges vagott szalbol, vagy

— vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészito vagy kikészité miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozas, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

5810 Vtsz. v. és MaxNOM 50 % (EXW).

51 A kevert textil alapanyagokbdl el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

52
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

5811

- Gumifonallal kombinalt Elsallitas egyagh fonalbol®,

- Mas Eléallitas a kovetkezokbdl:
— természetes szalakbol, vagy

—  vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl;

Nyomas®®, amihez legaldbb két el6készitd vagy kikészitd

miivelet tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozas, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 47,5 %-at; vagy

E vamtartifaszam ala tartozo pamutfonal esetében: eldallitas
pamutfonalbdl és nyomas, amihez legalabb két elokészito vagy
kikészitdé miivelet tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa,
fehérités, mercerezés, hérogzités, bolyhozas, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa).

% A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

A nyomasi szabalyt csak az Eurdpai Uniobol Mexikdba iranyuld exportra kell alkalmazni,
500 000 m? éves dsszkontingens erejéig. E kontingenst Mexiké az érkezési sorrend elve
szerint osztja ki.

54

55

EU/MX/MGA/3-A. melléklet/hu 74



Harmonizdlt rendszer szerinti Termékspecifikus szarmazasi szabal
osztalyozas (2012) p Y

59. arucsoport Impregnalt, bevont, beboritott vagy réteges szovetek; miiszaki
textilaru

5901 Eléallitas fonalbol.

5902 Eldallitas vegyi anyagbol vagy textilpépbdol.

5903 Szovés, amihez impregnalas vagy bevonas vagy boritas vagy
rétegelés vagy fémesités tarsul;
Szovés, amihez nyomas tarsul; vagy
Nyomas (6nall6 miiveletként).

5904 El6allitas fonalbol%S,

5905

- Gumival, milanyaggal vagy | Eldallitas fonalbdl.

mas anyaggal impregnalva,

bevonva, beboritva vagy

rétegelve

% A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

- Mas El8allitas a kovetkezokbol®':
- kokuszrost fonalbol,
- természetes szalakbol,

— nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas mddon eld
nem készitett mesterséges vagott szalbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl; vagy

Nyomas, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészité miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozas, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

5906 Muszalak préselése és szoves;

Szoveés, kotés vagy nem szott textiliak készitése, amihez festés,
bevonds vagy gumizas tarsul;

Fonalfestés, amihez szovés vagy nem szott textilidk készitésére
iranyulo eljaras tarsul; vagy

Gumirozas legalabb két masik f6 elokészitd vagy kikészitd
miivelettel (igy példaul mangorlés, zsugorodasmentesités,
horogzités, tartos kikészités) parosulva, feltéve, hogy az Gsszes
felhasznalt anyag Gsszértéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50 %-at.

5 A kevert textil alapanyagokbdl el8allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

5907 Eléallitas fonalbol; vagy

Nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészité miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartds kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 47,5 %-at.

5908

- Fehérizzasu gézharisnya, El6allitas csOszertien kotott gdzharisnyaszovetbol.
impregnalva

- Mas Visz. v.

5909 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés
tarsul;%8

Miiszalak préselése és szOvés;

Szbévés, amihez festés, bevonds vagy rétegelés tarsul; vagy

A bevonds, pelyhesités, rétegelés vagy fémesités legalabb két
masik 6 elokészitd vagy kikészitd miivelettel (igy példaul
mangorlas, zsugoroddsmentesités, hérogzités, tartos kikészités)
parosulva, feltéve, hogy az dsszes felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak 50 %-at.

% A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

5910 El8allitas a kovetkezokbdl®:
- kokuszrost fonalbol,
- természetes szalakbol,

— nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas modon eld
nem készitett mesterséges vagott szalbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl.

5911 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés
tarsul;®0

Muszalak préselése és szoves;

Szovés, amihez festés, bevonas vagy rétegelés tarsul; vagy

A bevonads, pelyhesités, rétegelés vagy fémesités legalabb két
masik f0 elokészit6 vagy kikészitd miivelettel (igy példaul
mangorlas, zsugorodasmentesités, hérogzités, tartos kikészités)
parosulva, feltéve, hogy az 6sszes felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termé¢k gyartelepi aranak 50 %o-at.

60. arucsoport Kotott vagy hurkolt kelmék

6001 — 6006 Eléallitas a kovetkezOkbo15L:

— természetes szalakbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl.

5 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

60 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

61

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

61. arucsoport

6101- 6117

- Puldver akrilszalbol

- Két vagy tobb formara
vagott vagy eleve formara
készitett, kotott vagy hurkolt
kelme Osszevarrasaval vagy
mas modon térténd
Osszeallitasaval eldallitva; az
akrilszalbol késziilt pulover
kivételével

62

Kotott vagy horgolt ruhédzati cikkek, kellékek €s tartozékok

Eléallitas a kovetkezOkbo152:

— selyemfonalbdl,

— gyapjufonalbol,

— gyapotszalakbol,

— mas novényi textilszalakbal,

— az 56. arucsoportba tartozoé kiilonleges fonalakbol, vagy

— vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl.

El6allitas fonalbol63 64,

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

63

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

64

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

- Mas, az akrilszalbdl késziilt | Eloallitas a kovetkezdkbo1:

pulover kivetelevel — természetes szalakbol,

—  nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas modon el6
nem készitett mesterséges vagott szalbol, vagy

— vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl.

62. arucsoport Ruhazati cikkek, kellékek és tartozékok, a kotott €s hurkolt aruk
kivételével
6201 Eléallitas fonalbol®®; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészito vagy kikészité miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozas, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet
gyartelepi aranak 47,5 %-at.

6202

6 A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
66 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.

EU/MX/MGA/3-A. melléklet/hu 80




Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

- N§i, leanyka- és
csecsemoOruha, valamint
csecsemoOruha-tartozékok,
himzéssel

Eloallitas fonalbol87;

El6allitas himzés nélkiili szovetbol, ha a felhasznalt himzés
nélkiili szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-4t%8; vagy

Nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészité miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozas, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartds kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet
gyartelepi aranak 47,5 %-at.

Eléallitas fonalbol®?; vagy

Nyomads, amihez legaldbb két elokészitd vagy kikészitd miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérdgzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet
gyartelepi aranak 47,5 %-at.

- Mas
67 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
68 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
69

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

6203

6204

- N§i, leanyka- és
csecsemoOruha, valamint
csecsemoOruha-tartozékok,
himzéssel

70
71
72

Eléallitas fonalbol’®; vagy

Nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészité miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartds kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szévet
gyartelepi dranak 47,5 %-at.

El6allitas fonalbol’t;

Eloallitas himzés nélkiili szovetbol, ha a felhasznalt himzés
nélkiili szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-4at’?; vagy

Nyomds, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészitd miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérdgzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet
gyartelepi aranak 47,5 %-at.

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

- Mas

6205

6206

73
74

Eléallitas fonalbol’®; vagy

Nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészité miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartds kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szévet
gyartelepi dranak 47,5 %-at.

Eléallitas fonalbol’; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészitd miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérdgzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet
gyartelepi aranak 47,5 %-at.

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

- N§i, leanyka- és
csecsemoOruha, valamint
csecsemoOruha-tartozékok,
himzéssel

- Mas

75
76
77

Eloallitas fonalbol’®;

El6allitas himzés nélkiili szovetbdl, ha a felhasznalt himzés
nélkiili szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-4t’®; vagy

Nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészité miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozas, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartds kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet
gyartelepi aranak 47,5 %-at.

El8allitas fonalbol’’; vagy

Nyomads, amihez legaldbb két elokészitd vagy kikészitd miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérdgzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet
gyartelepi aranak 47,5 %-at.

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

6207 — 6208

6209

- N§i, leanyka- és
csecsemoOruha, valamint
csecsemoOruha-tartozékok,
himzéssel

Eléallitas fonalbol’®; vagy

Nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészité miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartds kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szévet
gyartelepi dranak 47,5 %-at.

Eloallitas fonalbol™®;

Eloallitas himzés nélkiili szovetbol, ha a felhasznalt himzés
nélkili szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-4t®%; vagy

Nyomds, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészitd miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérdgzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet
gyartelepi aranak 47,5 %-at.

8 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
®  Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
80

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

- Mas

6210

- Ttzallo felszerelés
aluminiumozott poliészter
foliaval boritott szovetbol

- Mas

81

Eléallitas fonalbol®; vagy

Nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészité miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartds kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szévet
gyartelepi dranak 47,5 %-at.

Eléallitas fonalbol®?; vagy

El6allitas nem bevont szovetb6l, ha a felhasznalt nem bevont
szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-
at%s,

El8allitas fonalbol®4; vagy

Nyomds, amihez legaldbb két elokészitd vagy kikészitd miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hrogzités, bolyhozas, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartds kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet
gyartelepi dranak 47,5 %-at.

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.

8 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
8 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
84

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

6211

- N§i, leanyka- és
csecsemoOruha, valamint
csecsemoOruha-tartozékok,
himzéssel

Eloallitas fonalbol®®;

El6allitas himzés nélkiili szovetbdl, ha a felhasznalt himzés
nélkiili szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-4t®®; vagy

Nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészité miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozas, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet
gyartelepi aranak 47,5 %-at.

El8allitas fonalbol®”; vagy

Nyomds, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészitd miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérdgzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet
gyartelepi aranak 47,5 %-at.

- Mas
8  Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
86  Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
87

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

6212

6213 - 6214

- Himezett

88

Eléallitas fonalbol®; vagy

Nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészité miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartds kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szévet
gyartelepi dranak 47,5 %-at.

Eléallitas fehéritetlen egyaghi fonalbol®® ;

Eloallitas himzés nélkiili szovetbol, ha a felhasznalt himzés
nélkiili szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at°%; vagy

Nyoméas®, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészitd

muvelet tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérdgzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet
gyartelepi aranak 47,5 %-at.

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

8 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
9

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
9% Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
92

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

- Mas

6215

6216

- Tuzall6 felszerelés
aluminiumozott poliészter
foliaval boritott szovetbol

El6allitas fehéritetlen egyagh fonalbol®® %4; vagy

A kikészitést nyomas kdveti, amelyhez legalabb két elokészitd
vagy két befejezd muvelet tarsul (igy példaul mosas, fehérités,
mercerizalas, horogzités, bolyhozas, mangorlas,
zsugorodasmentesités, kikészités, avatas, impregnalas, kivarras
¢s a csomok eltavolitdsa), amennyiben a 6213 és a 6214 vam-
tarifaszam alé tartozo felhasznalt nem nyomott aruk értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak 47,5 %-at.

Eléallitas fonalbol%; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészitd miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérdgzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet
gyartelepi aranak 47,5 %-at.

Elallitas fonalbol%; vagy

El6allitas nem bevont szovetbol, ha a felhasznalt nem bevont
szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-
at%’.

A kevert textil alapanyagokbol eléallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

9 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
94

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
% Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
%  Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
97

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer szerinti

osztalyozas (2012) Termékspecifikus szarmazasi szabaly

- Mas Eléallitas fonalbol%; vagy

Nyomas, amihez legalabb két el6készitd vagy kikészité miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartds kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szévet
gyartelepi dranak 47,5 %-at.

6217

- Himezett Eloallitas fonalbol®®;

Eloallitas himzés nélkiili szovetbol, ha a felhasznalt himzés
nélkiili szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-4t'%; vagy

Nyomas!®?, amihez legalabb két elokészit6 vagy kikészitd

muvelet tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérdgzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet
gyartelepi aranak 47,5 %-at.

% Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.

9 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
100 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
101

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

- TGzallo felszerelés
aluminiumozott poliészter
foliaval boritott sz6vetbol

- Kozbélés gallérhoz és
mandzsettahoz, kiszabva

- Mas

Eléallitas fonalbol%?; vagy

El6allitas nem bevont szovetbol, ha a felhasznalt nem bevont

szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-
4103

Vitsz. v. és MaxNOM 40 % (EXW).

El8allitas fonalbol%*; vagy

Nyomds, amihez legaldbb két elokészitd vagy kikészitd miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérdgzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet
gyartelepi aranak 47,5 %-at.

63. arucsoport

Mas készaru textilanyagbol; készletek; hasznalt ruha és hasznalt
textilaru; rongy

6301 — 6304
102 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
103 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
104

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer szerinti , . , - .
Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

osztalyozas (2012)
- Nemezbdl, nem szott El6allitas a kovetkez6kbo110°:
textiliabol — természetes szalakbol, vagy
— vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl.
- Mas
-- Himezett Eléallitas fehéritetlen egyagh fonalbo106 107;

Eléallitas himzés nélkiili szovetbdl (amely nem kotott vagy
hurkolt), ha a felhasznalt himzés nélkiili szovet értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at; vagy

Nyomads, amihez legalabb két elokészitd vagy kikészitd miivelet
tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérdgzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szovet
gyartelepi aranak 47,5 %-at.

105 A kevert textil alapanyagokbol elballitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

106 Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.

107

A kotott vagy hurkolt kelmébdl (formara kiszabott vagy kozvetleniil alakra kotott kelmébdl) a
darabok Osszevarrasaval vagy Osszeallitasaval készitett nem rugalmas vagy nem gumizott
kotott vagy hurkolt drucikkek esetében lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

-- Mas

6305

108
109

Eléallitas fehéritetlen egyagh fonalbo11% 199; vagy

Nyomas!'®, amihez legalabb két el6készit6 vagy kikészitd

miuvelet tarsul (igy példaul szennyezddés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, horogzités, bolyhozés, mangorlas,
zsugorodasmentesités, tartds kikészités, avatas, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), amennyiben a felhasznalt nem
nyomott kelme értéke nem haladja meg a nyomott szévet
gyartelepi dranak 47,5 %-at.

El8allitas a kovetkezokbol1l:
- természetes szalakbol,

— nem kartolt vagy nem fésiilt, vagy fonasra mas modon eld
nem készitett mesterséges vagott szalbol, vagy

— vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl.

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.
A kotott vagy hurkolt kelmébdl (formara kiszabott vagy kozvetleniil alakra kotott kelmébdl) a

darabok Osszevarrasaval vagy Osszedllitasaval készitett nem rugalmas vagy nem gumizott
kotott vagy hurkolt arucikkek esetében lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.

110

A kotott vagy hurkolt kelmébdl (formdra kiszabott vagy kozvetlentil alakra kotott kelmébdl) a

darabok Osszevarrasaval vagy Osszeallitasaval készitett nem rugalmas vagy nem gumizott
kotott vagy hurkolt drucikkek esetében lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.

111

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.

szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.
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Harmonizalt rendszer szerinti Termékspecifikus szarmazasi szabal
osztalyozas (2012) p Y
6306
- Nem sz6tt textiliabol Elsallitas a kovetkezOkboItt2 113,
— természetes szalakbol, vagy
—  vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl.

- Mas Eléallitas fehéritetlen egyagt fonalbol*4 115,

6307 Eléallitas fonalboltte 117,

6308 A készletben 1évé minden egyes terméknek meg kell felelnie
azon szabalynak, amely akkor volna ra alkalmazando, ha nem
volna készletbe foglalva. Azonban felhasznalhatok nem
szarmaz6 anyagok, feltéve, hogy 0sszértékiik nem haladja meg a
készlet gyartelepi aranak 15 %-at.

6309 Visz. v.

6310 Eldallitas, amelynek sordn valamennyi felhasznalt anyag teljes
egészében egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy
kertilt eldallitasra.

112
113

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

Lasd az A. szakasz 6. megjegyzését.

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek az A.
szakasz 5. megjegyzésében talalhatok.

114
115

116
117
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

XII. ARUOSZTALY

LABBELL FEJFEDO, ESERNYOK, NAPERNYOK,
SETABOTOK, BOTSZEKEK, OSTOROK,
LOVAGLOKORBACSOK ES EZEK ALKATRESZEL:
KIKESZITETT TOLLAK ES EBBOL KESZULT ARUK;
MUVIRAGOK; EMBERHAJBOL KESZULT ARUK

64. arucsoport

6401

6402 — 6404

- 32 EUR-t meghalad6
vameértékkel

- Legfeljebb 32 EUR
vamértékkel

6405

6406

Labbeli, 1abszarvédo és hasonld aruk; ezek alkatrészei

NOM, a 6406 vamtarifaszam al4 tartozo, a talpbéléshez vagy
mas talprészhez erdsitett nem szdrmazo felsérész-osszeallitdsok
kivételével.

NOM, a 6406 vamtarifaszdm ala tartozo, a talpbéléshez vagy
mas talprészhez erdsitett nem szdrmazo felsorész-osszeallitasok
kivételével.

Vtsz. v., a nem szarmazo felsOrészek és ezek részei kivételével,
amely nem a 6406 vamtarifaszam al4 tartozo kéreg, s
MaxNOM 60 % (EXW).

NOM, a 6406 vamtarifaszdm ala tartozd, a talpbéléshez vagy
mas talprészhez erdsitett nem szarmazo felsOrész-0sszeallitdsok
kivételével.

Visz. v.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

65. arucsoport

6501 — 6507

Kalap és mas fejfedok, valamint ezek részei

Visz. v.

66. arucsoport

6601 — 6603

Esernydk, napernyok, sétabotok, botszékek, ostorok,
lovaglokorbacsok és ezek alkatrészei

Visz. v.

67. arucsoport

6701 - 6704

Kikészitett toll €s pehely, valamint ezekbdl késziilt aruk;
mivirdgok; emberhajbol késziilt aruk

Visz. v.

XIII. ARUOSZTALY

KOBOL, GIPSZBOL, CEMENTBOL, AZBESZTBOL,
CSILLAMBOL VAGY HASONLO ANYAGOKBOL
KESZULT ARUK; KERAMIATERMEKEK; UVEGEK ES
UVEGARUK

68. arucsoport

6801 — 6802

6803

6804 — 6811

Ko6bdl, gipszbdl, cementbdl, azbesztbdl, csillambol vagy hasonld
anyagokbol késziilt aruk

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

NOM.

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoniz’é I refldszer szerinti Termékspecifikus szarmazasi szabaly
osztalyozas (2012)

6812 80 NOM.
6812 91 — 6812 99 Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
6813 Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
6814 10 NOM.
6814 90 Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
6815 Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
69. arucsoport Keramiatermékek
6901 — 6914 Visz. v.
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Harmonizdlt rendszer szerinti Termékspecifikus szarmazasi szabal
osztalyozas (2012) p Y

70. arucsoport Uveg és iivegaruk

7001 — 7002 Visz. v.

7003 — 7005

- Uveg fényvisszaverddést Vtsz. v., kivéve a 7002—7005 vtsz. alol.

gatlo réteggel

- Mas Visz. v.

7006 — 7009 Vtsz. v., kivéve a 7002—7009 vtsz. alol.

7010 - 7011 Visz. v.

7013 Vtsz. v., kivéve a 7010 vtsz. alol.

7014 — 7018 Visz. v.

7019

- Uvegrostbol (fonal Eléallitas szinezetlen paszmabol, eléfonatbol, fonalbol vagy

kivételével) késziilt aru vagott iiveggyapotszalbol.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

- Mas

7020

Visz. v.

Visz. v.

XIV. ARUOSZTALY

TERMESZETES VAGY TENYESZTETT GYONGYOK,
DRAGAKOVEK VAGY FELDRAGAKOVEK,
NEMESFEMEK, NEMESFEMMEL PLATTIROZOTT
FEMEK ES EZEKBOL KESZULT ARUK;
EKSZERUTANZATOK; ERMEK

71. arucsoport

7101

7102 — 7104

7105

7106 10

7106 91

Természetes vagy tenyésztett gyongyok, dragakovek vagy
féldragakovek, nemesfémek, nemesfémmel plattirozott fémek és
ezekbol késziilt aruk; ¢kszerutanzatok; érmék

Acs. v.

ASzZ. V.

Visz. v.

ASzZ. V.

Vtsz. v., kivéve a 7108 vagy 7110 vtsz. alol;

A 7106, a 7108 vagy a 7110 vamtarifaszam ala tartozo
nemesfémek elektrolitos, hékezeléses vagy vegyi szétvalasztasa;

vagy

A 7106, a 7108 vagy a 7110 vamtarifaszam ala tartozo
nemesfémek Osszeolvasztasa és/vagy 6tvozése egymassal vagy
nem nemesfémmel.
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Harmonizalt rendszer szerinti

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

osztalyozas (2012)
7106 92 Asz. v.
7107 NOM.
7108 11 Asz. v.
7108 12 Vtsz. v., kivéve a 7106 vagy 7110 vtsz. aldl;

7108 13 - 7108 20

7109

7110

A 7106, a 7108 vagy a 7110 vamtarifaszam ala tartozé
nemesfémek elektrolitos, hokezeléses vagy vegyi szétvalasztasa;

vagy

A 7106, a 7108 vagy a 7110 vamtarifaszam ala tartozo
nemesfémek Osszeolvasztisa és/vagy 6tvozése egymassal vagy
nem nemesfémmel.

ASZ. V.

NOM.

ASz. V.;

A 7106, a 7108 vagy a 7110 vamtarifaszam ala tartozo
nemesfémek elektrolitos, hdkezeléses vagy vegyi szétvalasztasa;

vagy

A 7106, a 7108 vagy a 7110 vamtarifaszam ala tartozo
nemesfémek 0sszeolvasztasa €s/vagy 0tvozése egymassal vagy
nem nemesfémmel.
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Harmonizalt rendszer szerinti

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

osztalyozas (2012)
7111 NOM.
7112 - 7115 Visz. v.
7116 - 7117 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
7118 Visz. v.

XV. ARUOSZTALY

NEM NEMESFEMEK ES EZEKBOL KESZULT ARUK

72. arucsoport

7201 - 7206

7207

7208 — 7217

7218

7219 — 7223

7224 10

7224 90

7225 —7229

Vas és acél

Visz. v.

Vtsz. v., kivéve a 7206 vtsz. alol.

Vtsz. v., kivéve a 7207-7217 vtsz. alol.

Visz. v.

Vitsz. v., kivéve a 7219-7223 vtsz. alol.

Visz. v.

ASzZ. V.

Vitsz. v., kivéve a 7225-7229 vtsz. alol.
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Harmonizdlt rendszer szerinti Termékspecifikus szarmazasi szabal
osztalyozas (2012) p Y

73. arucsoport Vas- vagy acélaruk

730110 Acs. v., kivéve a 7207-7217 vtsz. alél.

7301 20 Acs. v.

7302 Acs. v., kivéve a 7207-7217 vtsz. alél.

7303 — 7306 Acs. v.

7307 11 - 7307 19 Acs. v.

7307 21— 7307 29 Eléallitas a kovacsdarabok esztergalasa, furdsa, dorzsarazasa,
menetvagasa, lesorjazasa és homokfuvasa Utjan, azzal a
feltétellel, hogy a felhasznalt nem szarmazé kovéacsdarabok
Osszértéke nem haladhatja meg a termék gyartelepi aranak
35 %-at

7307 91 - 7307 99 Acs. v.

7308 Vtsz. v., kivéve a 7301 20 vamtarifaalszam alol.

7309 — 7314 Visz. v.

731511731519 Visz. v.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

731520

731581 -731590

7316 - 7320

7321

7322 - 7326

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.

Visz. v.

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.

74. arucsoport

7401 — 7402

7403

7404 — 7407

7408

7409 — 7412

Réz és ebbol készult aruk

Visz. v.

ASZ. V.

Visz. v.

Vtsz. v. és MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

7413

7415 —-7419

Visz. v. és MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.

75. arucsoport

7501 — 7508

Nikkel és ebbdl késziilt aruk

Visz. v.

76. arucsoport

7601

7602

7603 — 7606

7607

7608 — 7615

7616

Aluminium és ebbdl késziilt aruk

NOM.

Visz. v.

Visz. v. é&s MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 7606 vtsz. alol.

Visz. v. é&s MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.

78. arucsoport

7801 10

7801 91 — 7801 99

7802 — 7806

Olom és ebbdl késziilt aruk

ASZ. V.

Visz. v.

Visz. v.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

79. arucsoport

7901 — 7907

Cink és ebbdl késziilt aruk

Visz. v.

80. arucsoport

8001 — 8007

On és ebbdl késziilt aruk

Visz. v.

81. arucsoport

8101 - 8113

Mas nem nemesfém; cermet; ezekbdl késziilt aruk

Asz. v.; vagy

Eloéallitas finomitas, olvasztas vagy fémek hokezelést alkalmazd
alakitasi eljarasa utjan.

82. arucsoport

8201 — 8204

8205 10 - 8205 70

8205 90

Szerszamok, késmilvesaruk, ev6eszkozok, kanal és villa nem
nemesfémbol; mindezek részei nem nemesfémbol

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.; azonban a 3.10. cikk (Készletek) szerint a 8205
vamtarifaszam alé tartozo nem szarmaz6 szerszamokat is be
lehet foglalni a készletbe, feltéve, hogy Osszértékiik nem haladja
meg a készlet gyartelepi aranak 15 %-at.
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

8206

8207 — 8215

Vtsz. v., kivéve a 8202—-8205 vtsz. alol; azonban a 3.10. cikk
(Készletek) szerint a 8202—8205 vamtarifaszam alé tartoz6 nem
szarmaz6 szerszamokat is be lehet foglalni a készletbe, feltéve,

hogy 6sszértékiik nem haladja meg a készlet gyartelepi aranak
15 %-at.

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

83. arucsoport

8301 - 8311

Mashol nem emlitett killonféle aruk nem nemesfémbol

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

XVI. ARUOSZTALY

GEPEK ES MECHANIKUS BERENDEZESEK;
VILLAMOSSAGI CIKKEK; EZEK ALKATRESZEI;
HANGFELVEVO ES -LEJATSZO KESZULEKEK, KEP- ES
HANGFELVEVO ES -LEJATSZO KESZULEKEK
TELEVIZIOHOZ; EZEK ALKATRESZEI ES TARTOZEKAI

84. arucsoport

8401 — 8406

Atomreaktorok, kazanok, gépek és mechanikus berendezések;
ezek alkatrészei

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoniz’é I refldszer szerinti Termékspecifikus szarmazasi szabaly
osztalyozas (2012)

8407118 — 8408 MaxNOM 50 % (EXW).
8409 — 8417 Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
8418 10 — 8418 29 Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
8418 30 — 8418 50 Visz. v.; vagy

MaxNOM 45 % (EXW).
8418 61 — 8418 91 Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
8418 99 Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 45 % (EXW).

118 L asd a C. szakaszt.
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Harmonizalt rendszer szerinti

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

osztalyozas (2012)
8419 — 8421 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
8422 11 Vtsz. v.; vagy

8422 19 — 8422 90

8423 — 8424

8425 — 8430

8431 — 8442

MaxNOM 45 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 8431 vtsz. alol; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

8443 11 - 8443 19

8443 31 — 8443 39

8443 91 - 8443 99

8444 — 8447

8448 — 8449

8450 — 8451

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 8448 vtsz. aldl; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 45 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

osztalyozas (2012)

8452 — 8455 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

8456 — 8465 Vtsz. v., kivéve a 8466 vtsz. aldl; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

8466 — 8468 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

8469 — 8472 Vtsz. v., kivéve a 8473 vtsz. aldl; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

8473 — 8480 Vtsz. v.; vagy

8481 10 — 8481 40

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

8481 80 — 8481 90

8482 — 8487

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 45 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

85. arucsoport

8501 — 8502

8503 — 8506

Elektromos gépek ¢€s elektromos felszerelések és ezek
alkatrészei; hangfelvevo ¢€s -lejatszo, televizios kép- és
hangfelvevd és -lejatsz6 késziilekek és ezek alkatrészei és
tartozékai

Vtsz. v., kivéve a 8503 vtsz. aldl; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

8507119

-A87.01,a87.02,a87.03 és
a 87.04 vtsz. ala tartozé
jarmivek meghajtasahoz
elsddleges elektromos
aramforrasként hasznalt
akkumulatorcellak és
akkumulatormodulok,
valamint az azok un
»akkumulatorcsomaggd” valo
Osszekapcsolasara szolgalod
aramkorok.

119 Lasd a C. szakaszt.

A Mexikobol az EU-ba iranyul6 exportot illetden:

Vtsz. v., feltéve, hogy a nem szarmazo6 anyagok 6sszértéke nem
haladja meg a gyartepeli ar (EXW) 40 %-at; vagy

MaxNOM 30 % (EXW).

Az EU-bol Mexikoba iranyul6 exportot illetden:

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoniz’é I refldszer szerinti Termékspecifikus szarmazasi szabaly
osztalyozas (2012)

- Mas Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
8508 Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 45 % (EXW).
8509 — 8515 Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
8516 10 — 8516 80 Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 45 % (EXW).
8516 90 Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
8517 11 — 8517 69 Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
8517 70 Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

EU/MX/MGA/3-A. melléklet/hu 113




Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

8518 10 - 8518 50

8518 90

8519 — 8521

8522 — 8523

8525 — 8528

8529 — 8530

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 8522 vtsz. aldl; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 8529 vtsz. alol; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoniz’é I refldszer szerinti Termékspecifikus szarmazasi szabaly
osztalyozas (2012)

8531 10 Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
8531 20 Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
8531 80 — 8531 90 Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
8532 10 — 8532 21 Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
8532 22 — 8532 24 Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
8532 25 Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

8532 29 — 8532 30

8532 90

8533 — 8534

8535 — 8537

8538 — 8539

8540 11 — 8540 89

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 8538 vtsz. aldl; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoniz’é I refldszer szerinti Termékspecifikus szarmazasi szabaly
osztalyozas (2012)

8540 91 — 8540 99 Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
8541 10 Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
8541 21 — 8541 30 Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
8541 40 Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
8541 50 — 8541 60 Asz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
8541 90 Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti Termékspecifikus szarmazasi szabal
osztalyozas (2012) p Y

8542 31 — 8542 39 Asz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

8542 90 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

8543 10 — 8543 30 Asz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

8543 70 — 8543 90 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

8544 — 8548 MaxNOM 50 % (EXW).

XVII. ARUOSZTALY JARMUVEK, LEGI JARMUVEK, ViZI JARMUVEK ES
SZALLITAS CELJARA SZOLGALO FELSZERELESEK

86. arucsoport Vasuti mozdonyok vagy villamos-motorkocsik, sinhez kotott
jarmuvek ¢€s alkatrészeik; vasuti vagy villamosvagany-
tartozékok, és -felszerelések és alkatrészeik; mindenféle
mechanikus (beleértve az elektromechanikusat is) kozlekedési
jelzOberendezés

8601 — 8609 Vtsz. v., kivéve a 8607 vtsz. alol; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

87. arucsoport

8701 — 8707120

- Dugattyus, belso égésii
motorral és hajtomotorként
elektromos motorral is
miuko6do, kiilso elektromos
aramforrasra
csatlakoztathatoan tolthetod
jaérmiivek (halozatrol tolthetd
hibrid elektromos jarmiivek);

- Kizarolag elektromos
hajtémotorral miik6dd
jarmuvek

- Mas

120 Lasd a C. szakaszt.

Jarmuvek és ezek alkatrészei és tartozékai, a vasuti vagy
villamosvasuti sinhez kotott jarmiivek kivételével

A Mexikobol az EU-ba iranyuld exportot illetéen:

MaxNOM 40 % (EXW).

Az EU-bol Mexikoba iranyul6 exportot illetden:

MaxNOM 45 % (EXW).

MaxNOM 45 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

osztalyozas (2012)
8708 — 8711 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
8712 MaxNOM 45 % (EXW).
8713 - 8716 Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

88. arucsoport

8801 — 8805

Légi jarmiivek, tirhajok, és ezek alkatrészei

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

89. arucsoport

8901 — 8908

Hajok, csonakok és mas uszoszerkezetek
Acs. v.; vagy

MaxNOM 40 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

XVIIL. ARUOSZTALY

OPTIKAI-, FENYKEPESZETI-, MOZGOFENYKEPESZETI-,
MERO-, ELLENORZO-, PRECIZIOS-, ORVOSI- VAGY
SEBESZETI MUSZEREK ES KESZULEKEK; ORAK ES
KISORAK; HANGSZEREK; MINDEZEK ALKATRESZEI ES
TARTOZEKAI

90. arucsoport

9001 - 9018

9019 10

9019 20

9020 — 9033

Optikai, fényképészeti, mozgdfényképészeti, méré-, ellendrzo-,
precizids, orvosi vagy sebészeti miiszerek és késziilékek;
mindezek alkatrészei és tartozékai

Vitsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v., kivéve a 9033 vtsz. alol; vagy

MaxNOM 45 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

91. arucsoport

9101 -9114

Orak és kisorak és ezek alkatrészei

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

92. arucsoport

9201 - 9209

Hangszerek; mindezek alkatrészei és tartozékai

MaxNOM 50 % (EXW).

XIX. ARUOSZTALY

FEGYVEREK ES LOSZEREK; EZEK ALKATRESZEI ES
TARTOZEKALI

93. arucsoport

9301 - 9307

Fegyverek ¢és 10szerek; ezek alkatrészei és tartozékai

MaxNOM 50 % (EXW).

XX. ARUOSZTALY

KULONFELE ARUK

94. arucsoport

9401 — 9406

Butor; agyfelszerelés, matracok, agybetétek, parndk és hasonld
parnazott lakberendezési cikkek; méashol nem emlitett [dampak és
vilagitofelszerelések; megvildgitott jelzések, reklamfeliratok,
névtablak és hasonlok; eldre gyartott épiiletek

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

95. arucsoport

9503 — 9508

Jatékok, jatékszerek és sporteszkdzok; mindezek alkatrészei és
tartozékai

Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizalt rendszer szerinti
osztalyozas (2012)

Termékspecifikus szdrmazasi szabaly

96. arucsoport

9601 — 9604

9605

9606 — 9607

9608 10 — 9608 40

9608 50

Kiilonféle aruk

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

A készletben levé minden egyes terméknek meg kell felelnie
azon szabalynak, amely akkor volna ra alkalmazando, ha nem
volna a 3.10. cikk (Készletek) szerint készletbe foglalva, feltéve,
hogy a nem szdrmazo6 arukat is be lehet foglalni a készletbe, €s
Osszértékiik nem haladja meg a készlet gyartelepi aranak 15 %-
at.

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

A készletben levé minden egyes terméknek meg kell felelnie
azon szabalynak, amely akkor volna ra alkalmazandd, ha nem
volna a 3.10. cikk (Készletek) szerint készletbe foglalva, feltéve,
hogy a nem szadrmaz6 arukat is be lehet foglalni a készletbe, €s
Osszértékiik nem haladja meg a készlet gyartelepi aranak 15 %-
at.
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Harmonizalt rendszer szerinti Termékspecifikus szarmazasi szabal
osztalyozas (2012) p Y
9608 60 — 9608 99 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
9609 — 9618 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
9619 MaxNOM 50 % (EXW).
XXI. ARUOSZTALY MUVESZETI TARGYAK, GYUITEMENYDARABOK ES
REGISEGEK
97. arucsoport Miivészeti targyak, gylijteménydarabok ¢és régiségek
9701 — 9716 Acs. v.
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C. SZAKASZ

KULONLEGES ELOIRASOK A TERMEKSPECIFIKUS SZARMAZASI SZABALYOKAT
ILLETOEN

Fogalommeghatarozas

1.  E szakasz alkalmazasaban ,,év”: az elsé év tekintetében az e megallapodas hatalybalépésétol
szamitott tizenkét honapos iddszak, és minden azt kovetd év tekintetében a megeldz6 év végétdl
szamitott tizenkét honapos iddszak.

Ideiglenes eldirasok a Mexikdbol az Eurdpai Unidba irdnyuld exportot illetden

2. A kovetkezd termékspecifikus szdrmazasi szabdlyok alkalmazandok a 8407 vamtarifaszam

ala besorolt, legalabb 1,8 1 16kettérfogati benzinmotorokra:

(@ azl.évtdl a6. év végéig = MaxNOM 55 % (EXW); és

(b) a7.év elejétdl kezdve = a B. szakasz termékspecifikus szarmazasi szabalyai.

Az e bekezdésben foglalt ideiglenes szabaly a Mexikobol az Eurdpai Unidba iranyuld kdzvetlen

exportra azokban az esetekben is alkalmazando, amikor az aruk anyagként a 8703 23 és 8703 24

alszam ala besorolt, legalabb 1,8 1 16kettérfogata benzinlizemi jarmiivekbe vannak beépitve.
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3. A kovetkezd termékspecifikus szarmazasi szabalyok alkalmazandok a 8703 23 ¢és 8703 24

vamtarifaalszam ala besorolt, legalabb 1,8 | l1okettérfogati benziniizemi jarmiivekre:

(@) azl.évtdl a3. év végéig = MaxNOM 55 % (EXW);

(b) a4. évelejétdl a 6. év végéig =MaxNOM 50 % (EXW); és

(c) a7.évelejétdl kezdve = a B. szakasz termékspecifikus szarmazasi szabalyai.

4, A 8701, 8702, 8704 ¢s 8705 vamtarifaszam alé besorolt egyéb jarmuivek tekintetében a
kovetkezd termékspecifikus szarmazasi szabalyok alkalmazandok 10 000 egységnyi Osszesitett éves
kontingens erejéig, a kovetkezd megosztasban: a 8701 vamtarifaszam szerinti vontatok (2 500
egység) és a 8702, 8704 vagy 8705 vamtarifaszam szerinti mas jarmuivek (7 500 egység):

(@ azl.évtdla 3. év végéig =MaxNOM 55 % (EXW);

(b) a4 évelejétdl a 6. év végéig = MaxNOM 50 % (EXW); és

(c) a7.évelejétdl kezdve = a B. szakasz termékspecifikus szarmazasi szabalyai.

E kontingenst az Eurdpai Uni6 az érkezési sorrend elve szerint osztja ki.
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5. A kovetkezd termékspecifikus szarmazasi szabalyok alkalmazandok a 8706 vamtarifaszam

ala besorolt, a 8703 vamtarifaszdm szerinti gépjarmiivek motorjaval felszerelt alvazakra:

(@) azl.évtdl a3. év végéig = MaxNOM 55 % (EXW);

(b) a4. évelejétdl a 6. év végéig =MaxNOM 50 % (EXW); és

(c) a7.évelejétdl kezdve = a B. szakasz termékspecifikus szarmazasi szabalyai.

Az e bekezdésben foglalt ideiglenes szabaly a Mexikobol az Europai Unidba iranyuld kdzvetlen
exportra alkalmazandd, €¢s nem alkalmazandé a 8706 vamtarifaszam szerinti termékekre €s azok
anyagaira, amikor azok a 8703 23 és 8703 24 alszam ala besorolt, legalabb 1,8 1 Iokettérfogatt
benziniizemi jarmiivekbe vannak beépitve.

Szarmazasi kvotak és ideiglenes eldirasok az Eurdpai Uniobol Mexikoba iranyuld exportot illetéen
6. A kovetkez6 termékspecifikus szarmazasi szabalyok alkalmazandok 1 600 tonna osszesitett
éves kontingens erejéig a 0901 vadmtarifaszam szerinti porkolt kavéra: eldallitas barmely
vamtarifaszam ald tartozo anyagokbol.

Ezt a kontingenst Mexiko osztja ki.

E szakasz (1) bekezdésétdl eltérve a 0901 vamtarifaszam szerinti porkolt kavé esetében az éveket a

2-A. melléklet (Vamlebontasi menetrend) A. szakaszanak (Altalanos rendelkezések) (5)

bekezdésében foglalt rendelkezéseknek megfelelden kell meghatarozni.
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7. A kovetkezo termékspecifikus szarmazasi szabalyok alkalmazandok 1 400 tonna Osszesitett
¢ves kontingens erejéig a 2101 vamtarifaszam szerinti kavékivonatokra és kavé alapu

készitményekre: Vtsz. v.

E kontingenst Mexiké osztja ki.

E szakasz (1) bekezdésétdl eltérve a 2101 vamtarifaszdm szerinti kavékivonatok és kave alapa
készitmények esetében az éveket a 2-A. melléklet (Vamlebontasi menetrend) A. szakaszanak
(Altalanos rendelkezések) (5) bekezdésében foglalt rendelkezéseknek megfelelden kell

meghatarozni.

Ideiglenes eldirasok az EU-bol Mexikoba iranyuld exportot illetéen

8.  Akodvetkezd termékspecifikus szdrmazési szabdlyok alkalmazandok a 8507 vamtarifaszam
szerinti akkumuldtorokra az 1. évtdl a 3. év végéig: eldallitds barmely vamtarifaszam szerinti
anyagokbol, feltéve, hogy a termék vamtarifaszamaval megegyezd vamtarifaszam ala tartozo, nem

szarmazo anyagok értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 50 %-at.

Az e bekezdésben meghatarozott ideiglenes szabaly az EU-bol Mexikdba iranyul6 kdzvetlen
exportra alkalmazando, tovabba akkor is, amikor azokat anyagként beépitik a 8701, a 8702, a 8703
¢s a 8704 vtsz. ala tartozo, bels6 égésii dugattyts hajtdémotorral és kiils6 elektromos dramforrashoz
csatlakoztatva tolthetd (,,halozatrdl tolthetd hibrid”) elektromos hajtémotorral is meghajtasra
alkalmas jarmiivekbe, valamint a kizardlag elektromos hajtomotorral meghajtasra hasznalt

jarmuvekbe.

Felhatalmazo zaradék az Eurdpai Unio6 és Mexiko részére
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9. A Felek megallapodhatnak abban, hogy a harmonizalt rendszerben a 8703 vamtarifaszam ala
besorolt valamely terméknek az egyik Fél teriiletén torténd eldallitasa soran felhasznalt, egy
harmadik orszagbo6l szarmazé bizonyos anyagokat e megallapodas szerint szarmazonak tekintenek,

amennyiben:

(@ mindkét Fél kotott olyan hatalyos kereskedelmi megallapodast, amely az 1994. évi GATT
XXIV. cikkének megfelelden szabadkereskedelmi térséget hoz 1étre az adott harmadik

orszaggal;
(b) aFél és az adott harmadik orszag kozott megfelelé vamiigyi igazgatasi egylittmtikodésrol
sz616 megallapodas van hatdlyban, amely biztositja a 3. fejezet teljes mértékli végrehajtasat,

¢s e Fél az emlitett megallapodasrol tajékoztatta a masik Felet; és

(c) aFelek barmely egyéb alkalmazando feltételr6l allapodnak meg.
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3-B. MELLEKLET

A SZARMAZASMEGIJELOLO NYILATKOZAT SZOVEGE
A szarmazasmegjelold nyilatkozatot, amelynek szovege az alabbiakban talalhato, a kovetkezd
nyelvi valtozatok egyikének felhasznalasaval és az exportald Fél joganak megfelelden kell
kiallitani. A szdrmazasmegjel6lo nyilatkozatot a vonatkozo 1abjegyzeteknek megfeleléen kell

kitolteni. A 1abjegyzeteket nem sziikséges feltiintetni.

1.  Bolgar véltozat

W3HOcHTeNAT HAa MPOAYKTUTE, MOMAAIN B 00XBaTa HA HACTOSIIMS JJOKYMEHT (MUTHUYECKO
paspemenue Ne ......... (2)), nexnapupa, 4e, OCBEH KOraTo He € ICHO OTOENIA3aHO JPYTo, TE3H

HPOAYKTH CAC ............. npedepennuanes npousxon’,

(Mscro u nara)®

(Mme na uzHocutes u noamuc)®)
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2. Spanyol véltozat

exportador:......... (2)) declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos tienen el
origen preferencial de ............. ©)
(Lugar y fecha)®

(Nombre del exportador y firma)®)

3. Cseh valtozat

(Obdobi: od ............... do............ )
Vyvozce produktil, na které se vztahuje tento doklad (referen¢ni &. vyvozce .........%), prohladuje,
7e pokud neni zfeteln& uvedeno jinak, jsou tyto produkty preferenéniho pivodu z/ze ............... @),

(Misto a datum)®

(Jméno vyvozce a podpis)®
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4, Dan valtozat

(Periode: fra ............... til ...l )

Eksporteren af de produkter, der er omfattet af naerverende dokument

(eksporterreferencenr. ......... (2)), erkleerer, at produkterne, medmindre andet tydeligt er angivet,
har praferenceoprindelse i ............. @),
(Sted og dato)®

(Eksporterens navn og underskrift)®

5. Német valtozat

(Zeitraum: von ............... bis ..oovinnn. D

Der Ausfiihrer (Referenznummer des Ausfiihrers ......%) der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben,

priferenzbegiinstigte Ursprungswaren .......®) sind.

(Ort und Datum)®

(Name des Ausfiihrers und Unterschrift)®
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6. Eszt valtozat

(Ajavahemik: ............... kuni ............ D

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (eksportija viitenumber .........%9)) deklareerib,
et need tooted on ............. ) sooduspiritoluga, kui ei ole selgelt niidatud teisiti.

(Koht ja kuupiev)®

(Eksportija nimi ja allkiri)®

7.  GOrog valtozat

(ITepiodog: amo ............... P )

O gEaymyéag TV TPOIOVIMOV TOV KOADTTOVTOL At TO TAPOV EYYPopo (aptfnog avoapopdg
gEayoyéa. ........0) Snhdvel 611, £KTOG £G4V BALMC VIOSEIKVOETAL GAPAOC, TO. EV AOYM TPOTOVTQ

etvat ..oeeenll. TpoTuNGlokfg kataymync®.

(Témoc ou nuepounvio)™

(Ovopa tov eéaymyéa kol vroypopn)©)
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8.  Angol valtozat

(Period: from ............... t0 oo, )
The exporter of the products covered by this document (exporter reference No .........) declares
that, except otherwise clearly indicated, these products are of ............. preferential origin®).

(Place and date)®

(Name of the exporter and signature)®)

9. Francia valtozat

(Période: du ............... au...ooo.o... )

L’exportateur des produits couverts par le présent document (numéro de référence de 1’exportateur:

......... (2)) déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont 1’origine préférentielle

(Lieu et date)®

(Nom de I’exportateur et signature)®
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10. Ir valtozat

(Tréimhse: én ............... godtian............ D

Onnmhaireoir na dtdirgi a chumhdaitear sa doiciméad seo (uimhir thagartha an

onnmhaireora .........)) dearbhaitear leis seo, mura sonraitear a mhalairt go soiléir, gur tairgi de
thionscnamh fabhrach ............. iad na tairgi seo®,
(Ait agus data)@

(Ainm an onnmhaireora agus sinit)®

11. Horvat valtozat

(Razdoblje: od ... do ...)d

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (referentni broj izvoznika: ...... @) izjavljuje da

su, osim ako je druk¢ije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ....... @) preferencijalnog podrijetla.

(Mjesto i datum)®

(Ime izvoznika i potpis)®
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12. Olasz valtozat

(Periodo: dal ............... al ..ol )

L'esportatore dei prodotti contemplati nel presente documento (n. di riferimento dell'esportatore ...

() dichiara che, eccetto nei casi chiaramente indicati, tali prodotti sono di origine preferenziale ...,

(Luogo e data)®

(Nome dell'esportatore e firma)®

13. Lett valtozat

(Laikposms: no............... Hdz ............... @)

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (eksportétaja atsauces numurs ... @), deklarg,

ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, $iem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ... ©).

(Vieta un datums )

(Eksportétaja vards, uzvards / nosaukums un paraksts )
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14. Litvan véltozat

(Laikotarpis: nuo ............... ki D

Produkty, kuriems taikomas Sis dokumentas, eksportuotojas (eksportuotojo registracijos

Nr. .........0) pareiskia, kad Sie produktai turi ............. ) lengvatinés kilmés statusa, i$skyrus

atvejus, kai aiskiai nurodyta kitaip.

(Vieta ir data)®

(Eksportuotojo vardas, pavardé (pavadinimas)) ir parasas)®

15. Magyar valtozat

(Id8szak: ............... -tOl/-t8l ............ -ig)®

Az ezen okmany hatélya al4 tartozé termékek exportdre (az exportér hivatkozasi szama ...@)
kijelenti, hogy eltérd egyértelmii jelzés hidnyaban ezek a termékek ..................... preferencialis

szarmazasuak®.

(Hely és datum)®

(Az exportdr neve és aldirasa)®
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16. Maltai valtozat

(Perjodu: minn ............... SA it )

L-esportatur tal-prodotti koperti minn dan id-dokument (Nru ta’ referenza tal-esportatur .........?)

jiddikjara li, hlief jekk indikat ¢ar mod iehor, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ...... @),

(Post u data)®

(Isem I-esportatur u I-firma)®

17. Holland valtozat

preferentiéle oorsprong zijn.

(Plaats en datum)®

(Naam en handtekening van de exporteur)®)
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18. Lengyel véltozat

(Okres: od ............... do............ )

Eksporter produktéow objetych tym dokumentem (eksporter nr ... @) deklaruje, ze z wyjatkiem

gdzie jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ... preferencyjne pochodzenie.

(Miejsce i data)®

(Nazwa eksportera i podpis)®

19. Portugal valtozat

(Periodo: de ............... A, )

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento [referéncia do
exportador n.° ...... @], declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sio

de origem preferencial® ..............

(Local e data)®

(Nome do exportador e assinatura)®
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20. Roman valtozat

(Perioada: dela ............... la............ )

Exportatorul produselor care fac obiectul prezentului document [nr. de referinta al exportatorului
...] declari ca, exceptand cazul in care se indici altfel in mod clar, aceste produse sunt de origine

preferentiala din ............. @®),

(Locul si data)®

(Denumirea exportatorului si semnitura)®

21. Szlovék valtozat
(Obdobie: od ............... do............ )
Vyvozca vyrobkov, na ktoré sa vzt'ahuje tento doklad (referen¢né ¢islo vyvozcu ......... ),

vyhlasuje, Ze pokial’ nie je zreteI'ne uvedené inak, tieto vyrobky maju preferen¢ny povod

(Miesto a datum)®

(N4zov/meno vyvozcu a podpis)®
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22. Szlovén valtozat

(Obdobje: od............... do .o, @)

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom, (referencna §t. izvoznika ..

drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... @) poreklo.

(Kraj in datum®)

(Ime in podpis izvoznika®)

23. Finn valtozat

(e, ja ) vélinen aika®

Téassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (viejan viitenumero .....

. @) izjavlja, da, razen &e ni

....9) ilmoittaa, etti nimai

tuotteet ovat, ellei toisin ole selvdsti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ............. ©)

alkuperituotteita.

(Paikka ja péiviys)®

(Viején nimi ja allekirjoitus)®
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24. Svéd valtozat

(Period: frén ............... till ... 1)

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (exportdrens referensnummer . ...®?)

forsikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har forméansberittigande ursprung i ...,

(Ort och datum®)

(Exportdrens namn och underskrift®))

(1) Ha a szdrmazasmegjel5ld nyilatkozatot a 3.19. cikk (2) bekezdésének b) pontja értelmében
azonos szarmaz6 termékeket tartalmazé tobb szallitmanyra vonatkozdan tolti ki, tiintesse fel
azt az id6szakot, amelyre a szarmazasmegjelld nyilatkozat alkalmazand6. Az iddszak nem
lehet hosszabb 12 honapnal. A termék valamennyi importjanak a jelzett id6tartamon beliil kell
megtorténnie. Ha id6szak nem alkalmazhato, a rovatot iiresen kell hagyni.

@ Ha egy exportér a 3.18. cikk (3) bekezdése szerint nem kapott szamot egy 6 000 EUR
osszértéket meg nem halado szallitmany esetén, e mez6t tiresen lehet hagyni. Amikor a
szarmazasmegjelolo nyilatkozatot a 3.18. cikk (2) bekezdése értelmében nyilvantartasba vett
exportor allitotta ki, az exportér szamat kell e mezében megadni.

©) A termék szarmazasi helyeként az Eurdpai Uniét vagy Mexikot tiintesse fel.

@ A hely és datum feltiintetése elmaradhat, ha az informécié mar szerepel magéan az okmanyon.

®)  Nincs sziikség alairasra, ha teljesiilnek a 3.18. cikk (5) bekezdésében szerepld feltételek.
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3-C. MELLEKLET

ANDORRAI HERCEGSEG ES SAN MARINO KOZTARSASAG

1. A harmonizalt rendszer 25-97. arucsoportjaba tartozo6, az Andorrai Hercegségbdl szarmazo
arukat Mexiko ugyanolyan preferencialis tarifalis elbanasban részesiti, mint amelyet az Eurdpai
Uniobol importalt és onnan szarmazo termékekre alkalmaz, mindaddig, amig az Eurdpai Gazdasagi
Ko6z0sség és az Andorrai Hercegség kozott levélvaltas formajaban 1étrejott, vamuniot 1étrehozo,

1990. junius 28-4n Luxembourgban kelt megallapodas® hatalyban marad.

2. A harmonizalt rendszer 25-97. arucsoportjaba tartozo, Mexikobol szarmazo6 aruk Andorraba
torténd importjuk soran ugyanolyan preferencialis tarifalis elbanasban részesiilnek, mint az Eurdpai
Uniodba torténd importjuk soran, mindaddig, amig az (1) bekezdésben emlitett megallapodas

hatalyban marad.

3. A harmonizalt rendszer 1-97. arucsoportjaba tartozd, San Marino Koztarsasagbol szarmazo
arukat Mexiko ugyanolyan preferencialis tarifalis elbanasban részesiti, mint amelyet az Eurépai
Unidbol importalt és onnan szarmazoé termékekre alkalmaz, mindaddig, amig az Eurdpai Gazdasagi
Ko6zosség és San Marino Koztarsasag kozotti, egytittmiikodésrdl és vamuniorol szo16, 1991.

december 16-an Briisszelben kelt megallapodas? érvényben marad.

EKHL L 374.,1990.12.31., 14. o.
2 EKHL L 84.,2002.3.28., 43. o.

EU/MX/MGA/3-C. melléklet/hu 1



4. A Mexikobodl szarmazd, a harmonizalt rendszer 1-97. arucsoportjaba tartoz6 aruk a San
Marindba torténd importjuk soran ugyanolyan preferencialis tarifalis elbanasban részesiilnek, mint
az Europai Unidba torténd importjuk soran, mindaddig, amig a (3) bekezdésben emlitett

megallapodas érvényben marad.

5. A 3. fejezet értelemszertien alkalmazando az (1)—(4) bekezdésben emlitett aruk

kereskedelmére.

6. Az exportérok a 3-B. mellékletben meghatdrozott szarmazasmegjelold nyilatkozat
szovegének 3. rovataban az aruk szarmazasatol fliggden a ,,Mexikd”, az ,,Andorra” vagy a ,,San

Marino” szavakat tiintetik fel.

7. Az Eur6pai Unio értesiti Mexikot az Andorrai Hercegségre €s San Marino Koztarsasagra
vonatkoz6 szarmazasmegjel6ld nyilatkozatok ellendrzéséért felelds vamhatdsagok cimérdl és

elérhetdségérol.

8.  Haaz Andorrai Hercegség vagy San Marino Koztarsasag illetékes kormanyzati hatésdgai nem
felelnek meg a 3. fejezet rendelkezéseinek, Mexiké a kérdést az 1.10. cikk (E megéllapodas II1.
részével foglalkozo albizottsagok és egyéb testiiletek) (1) bekezdésének d) pontja altal 1étrehozott,
vamiigyekkel, a kereskedelmi eljardsok egyszertiisitésével €s szarmazasi szabalyokkal foglalkozo
albizottsag elé viheti a kérdés megoldasara iranyuld, megfeleld intézkedések meghatarozasa

érdekében.
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3-D. MELLEKLET

MAGYARAZO MEGJEGYZESEK

3.14. cikk (A valtoztatas tilalma)

1.  Ha az exportér nem ismeri a szallitmany részét képezd egyes aruk végsd rendeltetési helyét az
exportalaskor, az importérnek kell az exportalast kovetden kiallitott szdrmazasmegjeldld

nyilatkozatot bemutatnia.

2. Az importdr bizonyithatja, hogy a harmadik orszag teriiletén arutovabbitasi eljarason
(atrakodassal vagy atmeneti megorzéssel is) atesett aruk az emlitett teriiletek vamhatdsagainak
feliigyelete alatt alltak. Az importald Fél vamhatdsagainak kérésére az importdrnek a kovetkezd

dokumentumokat kell bemutatnia:

(@) fuvarokmanyok — az esettdl fliggéen példaul 1égi fuvarlevél, hajoraklevél vagy kozuti
fuvarlevél —, amelyek rogzitik az aru feladdsanak idejét és helyét, valamint a végsd
rendeltetési hely szerinti kik6td, repiildtér vagy belépési pont nevét, ha az aru egy vagy tobb
harmadik orszag terliletén arutovabbitasi eljarason esett at atrakodas vagy atmeneti megorzeés

nélkiil;

(b) fuvarokmanyok — az esett6l fliggben példaul 1égi fuvarlevél, hajoraklevél vagy kozati
fuvarlevél — vagy kombinalt drufuvarozasi dokumentumok, ha az aru egy vagy tobb harmadik
orszag teriiletén arutovabbitési eljarason esett at, az emlitett terlileteken tortént atrakodassal,

de dtmeneti megdrzés nélkiil; vagy
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(c) egy olyan dokumentum masolata, amely bizonyitja, hogy az aru azon vamhatdsag feliigyelete
alatt allt, ahol az aru egy vagy tobb harmadik orszag teriiletén arutovabbitasi eljarason,

tovabba atrakodason és atmeneti megdrzésen esett at.

3. Amennyiben a (2) bekezdésben hivatkozott dokumentumok egyike sem all rendelkezésre, az

importOr barmely mas alatamaszt6 okmanyt is benyujthat.

3.18. cikk (A szdrmazasmegjeldld nyilatkozat kiallitasanak feltételei)

4. A szarmazasmegjelolo nyilatkozatot a Felek egyikének teriiletén letelepedett exportérnek kell
kiallitania. Ha a szamlat egy harmadik orszdgban allitottak ki, a szdrmazdsmegjel6ld nyilatkozatot
az exportalo fél teriiletén kiallitott barmely olyan mas kereskedelmi dokumentumon? kell kiallitani,
amely kell6 részletességgel leirja az érintett arut ahhoz, hogy azt a 3. fejezetnek (Szarmazasi
szabalyok €s szarmazasi eljarasok) megfelelden szdrmazoként lehessen azonositani. Ilyen esetekben
azonositani kell az 4ruk exportdrét azon a dokumentumon, amelyen a szarmazasmegjel61o

nyilatkozatot kiallitjak.

5. A szdrmazédsmegjeldld nyilatkozat szovegezésének dsszhangban kell 4llnia a 3-B. melléklet

(A szarmazasmegjelold nyilatkozat szovege) szovegével.

6. A szarmazasmegjello nyilatkozaton nem szabad olyan nem szarmazé arukat feltiintetni,
amelyekre nem terjed ki a szarmazasmegjelolo nyilatkozat. Az ilyen arukat a szamlan kell a

félreértések elkertiléséhez sziikséges pontossaggal feltiintetni.

! Ilyen kereskedelmi dokumentum lehet példaul a széllitolevél vagy az arukat kisérd

csomagjegyzék.
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7. A fénymasolt szamlakon vagy kereskedelmi dokumentumokon kiéllitott szarmazasmegjel6ld
nyilatkozatok az eredetivel azonos feltételek mellett elfogadhatok, feltéve, hogy az ilyen

nyilatkozatokon szerepel az exportdr aldirdsa.

8. A szamla vagy a kereskedelmi dokumentum hétoldalan tett szarmazasmegjel616 nyilatkozat

elfogadhato.

9. A szémla kiilon lapjan tett szarmazasmegjelold nyilatkozat elfogadhato, amennyiben a lap

nyilvanvaldan a szdmla részét képezi. Kiegészitd tirlap hasznalata nem megengedett.

10. A szadmlahoz késdbb csatolt cimkén tett szarmazadsmegjel6ld nyilatkozat elfogadhato,
amennyiben nem fér ahhoz kétség, hogy a cimkét az exportdr rogzitette a szamlahoz. Példaul az

exportOr aldirdsa a cimkén és a szdmlan egyarant szerepel.
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1.

6-A. MELLEKLET

ILLETEKES HATOSAGOK

A 6. fejezet (Egészségiigyi és novényegészségiigyi intézkedések) alkalmazasaban a 6.1. cikk

(Fogalommeghatéarozasok) (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett illetékes hatdésagok a kovetkezo

hatosagok, illetve azok jogutodai:

(a)

az Eurdpai Unid tekintetében az ellenérzés megoszlik a tagallamainak illetékes hatdsagai és

az Eurdpai Bizottsag kozott a kovetkezok szerint:

(i)

(i)

(i)

a Mexikdba iranyuld kivitel tekintetében az eurdpai unids tagallamok hatosagai
felelosek a termelés koriilményeinek és kovetelményeinek ellendrzéséért, beleértve a
torvényben meghatarozott ellenérzéseket vagy auditokat és az elfogadott eldirasoknak
¢és kovetelményeknek valo megfelelésrdl szolo egészségiigyi €s allatjoléti

bizonyitvanyok kiallitasat;

a Mexikobol szarmazd behozatal tekintetében a tagallamok hatdsagai felelosek annak

ellendrzéséért, hogy az import megfelel az Europai Unio6 behozatali feltételeinek; €s

az Eurdpai Bizottsag felelds az altalanos koordinacidért, az ellendrzési rendszerek
vizsgalataért és ellendrzéséért, valamint a normak és kovetelmények Eurdpai Unidn
beliili egységes alkalmazasanak biztositasdhoz sziikséges intézkedések meghozatalaért,

beleértve a jogszabalyi 1épéseket is;
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(b) Mexiko tekintetében:

(i) az Agrar-élelmiszeripari Egészségligyi, Biztonsagi és Mindségi Nemzeti Szolgalat
(SENASICA) agrar-élelmiszeripari biztonsagért, akvakulturaért és halaszatért felelds
foigazgatosaga (Direccion General de Inocuidad Agroalimentaria, Acuicola y Pesquera

del Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria (SENASICA));

(i) a SENASICA allategészségiigyért felelds foigazgatosaga (Direccion General de Salud
Animal del SENASICA);

(iif) a SENASICA novényegészségiigyért felelds foigazgatosaga (Direccion General de
Sanidad Vegetal del SENASICA);

(iv) Egészségiigyi Jogérvényesitési Bizottsag — Egészségligyi kockazatokkal szembeni
védekezésért felelds Szovetségi Bizottsag (COFEPRIS) (Comision de Operacion

Sanitaria- Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS));

(v) Bizonyitékokkal és kockazatkezeléssel foglalkozo Bizottsag — COFEPRIS (Comision
de Evidencia y Manejo de Riesgos — COFEPRIS);
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(vi) Szovetségi Egyészségiigyi Rendszer Altaldnos Koordinacio — COFEPRIS
(Coordinacion General del Sistema Federal Sanitario — COFEPRIS); és

(vii) a Kornyezetvédelmi és Természeti Er6forrasok Minisztériumanak (SEMARNAT) erd6-
¢s talajgazdalkodasért felelds féigazgatosaga (Direccion General de Gestion Forestal y

de Suelos de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT)).

2. A Felek értesitik egymast az illetékes hatdsagokkal kapcsolatos barmely valtozasrol. A

vegyes tandcs hatarozat Gtjan rendszeresen naprakésszé teszi e mellékletet.
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9-A. MELLEKLET

NEMZETKOZI SZERVEZETEK ALTAL KIDOLOGOZOTT SZABVANYOK

Nemzetkozi Szabvanyiigyi Szervezet (ISO)

Nemzetkdzi Elektrotechnikai Bizottsag (IEC)

Nemzetkozi Tavkozlési Egyesiilet (ITU)

Codex Alimentarius Fébizottsag

Nemzetkozi Polgari Repiilési Szervezet (ICAO)

A vegyi anyagok osztalyozasanak és cimkézésének globalisan harmonizalt rendszerével

foglalkoz6 ENSZ-szakért6i albizottsag (ENSZ/SCEGHS)

Az emberi felhasznélasra szant gyogyszerekre vonatkozo technikai kovetelményeinek

harmonizacidjaval foglalkoz6 nemzetkozi tanacs (ICH)

Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO)

Nemzetk6zi Mérésiigyi Szervezet (OIML)
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10.

11.

12.

13.

Egyetemes Postaegyestilet (UPU)

Allategészségiigyi Vilagszervezet (WOAH)

Nemzetkdzi Munkaiigyi Szervezet (ILO)

Nemzetkozi Mérésiigyi Iroda (BIPM)
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10-A. MELLEKLET

KISAJATITAS

A Felek megerdsitik, hogy egyetértenek az aldbbiakban:

1.  Valamelyik F¢l intézkedése vagy intézkedéseinek sorozata nem mindsiilhet kisajatitasnak,
kivéve ha zavarja a materialis vagy immateralis tulajdonjogot vagy egy beruhdzasban az

ingatlanérdekeltséget.

2. A 10.18. cikk a kdvetkezokkel foglalkozik:

(@) kozvetlen kisajatitas, amelyre akkor keriil sor, ha egy érintett beruhazast allamositanak vagy

mas modon kozvetleniil kisajatitjak a tulajdonjog elvonéasaval vagy nyilt lefoglalassal; és

(b) kozvetett kisajatitas, amelyre akkor keriil sor, ha valamelyik Fél intézkedésének vagy
intézkedései sorozatanak a kdzvetlen kisajatitassal egyenértékii hatdsa van abban a
tekintetben, hogy a beruhazot a tulajdonjog elvonasa vagy nyilt lefoglalas nélkiil is megfosztja
a beruhazasara vonatkozo alapvetd tulajdonosi jogositvanyoktol, beleértve a beruhazasa

hasznalatdnak és hasznai szedésének jogat, valamint az azzal valé rendelkezés jogat.
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3. Azt, hogy valamelyik Fél intézkedése vagy intézkedéseinek sorozata egy adott helyzetben
kozvetett kisajatitasnak mindsiil-e, eseti alapon torténd, tényeken alapuld vizsgalatot tesz

sziikségessé, amely figyelembe veszi tobbek kozott a kovetkezoket:

(@) azintézkedés vagy az intézkedések sorozatanak gazdasagi hatasa, noha az a tény, hogy
valamelyik Fél intézkedései vagy intézkedéssorozata kedvezdtlen hatassal van egy beruhazas

gazdasagi értékére, onmagaban véve nem bizonyitja, hogy kozvetett kisajatitasra kertilt sor;

(b) azintézkedések vagy intézkedéssorozatok idGtartama;

(c) azintézkedés vagy intézkedések sorozata milyen mértékben zavarja a beruhazo hatarozott és

észszerll, beruhazasbol fakado elvarasait; és

(d) azintézkedés vagy intézkedéssorozat jellege, kiilondsen annak targya, kontextusa és célja.

4. Az egyértelmiiség érdekében: a jogszerl kozjoléti célok — igy példaul a népegészségiigy, a
szocialis szolgaltatasok, a kdzoktatés, a biztonsag, a kornyezet, a kozerkolcs, a szocialis vagy
fogyasztovédelem, a maganélet védelme és az adatvédelem, a kulturélis sokféleség eldmozditasa és
védelme vagy a verseny — érdekében valamely Fél altal kidolgozott és alkalmazott
megkiilonboztetésmentes intézkedések nem mindsiilnek kozvetett kisajatitasnak, azon ritka eset
kivételével, amikor az intézkedés vagy az intézkedéssorozat hatasa annak célja tiikrében

nyilvanvalodan talzott.
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10-B. MELLEKLET

ALLAMADOSSAG

1. A Felek elismerik, hogy valamely Fél adossaganak felvasarlasa kerskedelmi kockazattal jar.
Az egyértelmiiség €érdekében: a kérelmez6 javara nem hozhato itélet valamely fél nem teljesitése

vagy tartozasanak meg nem fizetése tekintetében a 10. fejezet D. szakasza szerinti igény esetében,
kivéve, ha a kérelmez0 bizonyitja, hogy az adott nem teljesités vagy meg nem fizetés a 10. fejezet

C. szakasza szerinti kotelezettség megszegésének mindsiil.

2. Nem terjesztheto el6 arra vonatkozé igény, hogy valamelyik Fél adossaganak atalakitasa az e
fejezet szerinti valamely kotelezettség megszegésének mindsiil, vagy, ha ilyen igényt mar
eldterjesztettek, az nem folytathato a 10. fejezet D. szakasza szerint, ha az addssagatalakitas az
eléterjesztés idOpontjadban megegyezéses adossagatalakitas, vagy az ilyen igény eldterjesztését
kovetden megegyezéses addssagatalakitassa alakul; e rendelkezés alol kivételt képeznek azonban az
arra vonatkozo igények, amelyek szerint az ¢ melléklet 4a)ii. pontja szerinti megegyezéses

adossagatalakitas sérti a 10.7. (Nemzeti elbanas) vagy a 10.8. (Legnagyobb kedvezményes elbanas)
cikket?.

! Az egyértelmiiség érdekében: a 10.7. (Nemzeti elbanas) vagy 10.8. cikk (Legnagyobb
kedvezményes elbanas)megszegése nem kovetkezik be pusztan azaltal, hogy valamely fél
eltérd elbanast alkalmaz a beruhdzok vagy beruhdzéasok egyes kategoriai esetében, beleértve a
beruhdzok helyzete €s beruhdzasaik tekintetében megnyilvanuld, egy adott
adossaginstrumentum eltérd jellemzdi miatti kiilonbségekbdl fakado, kiilonbozd
makrogazdasagi hatas miatti elbanast is tobbek kozott a rendszerszintii kockazatok vagy a
tovabbgyliriz6 hatasok elkertilése érdekében.
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3. A 10.26. cikktdl (Kereset benytjtasa a Forumhoz) eltérden és e melléklet (2) bekezdésére
figyelemmel, valamelyik beruhazo csak akkor terjeszthet el6 igényt a 10. fejezet D. szakasza
alapjan arra hivatkozva, hogy valamelyik Fél adossaganak atalakitasa sérti a 10.7. (Nemzeti
elbanas) vagy a 10.8. (Legnagyobb kedvezményes elbanas) cikket vagy a 10. fejezet C. szakasza
alapjan fennallo valamely kotelezettséget, ha 270 nap eltelt a 10.22. cikk (Konzultaciok) szerinti

egyeztetésre vonatkozo irasbeli kérelemnek a kérelmez6 altali benyujtasanak idépontja ota.

4. E melléklet alkalmazasaban:

(@) ,.megegyezéses adossagatalakitas”: valamelyik Fél adossaganak atalakitasa vagy atiitemezése

a kovetkezok révén:

(1) az adossaginstrumentumok modositasa vagy kiegészitése ezek feltételei szerint,

beleértve a rajuk iranyadd jogot is?; vagy

(i)  adossagcesere vagy mas hasonld folyamat, melynek soran az atalakitando6 fennalld
adossag teljes tokedsszege legalabb 75 szazalékanak jogosultjai beleegyeztek az ilyen

adossagceserébe vagy mas folyamatba;

Az egyértelmiiség érdekében ide tartozhat az adossaginstrumentumok cseréje.
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(b)

(©)

hitelviszonyt megtestesitd instrumentumra ,,iranyado jog”: egy joghatdsagnak az adott

hitelviszonyt megtestesitd instrumentumra alkalmazando jogi vagy szabalyozasi kerete;

az egyértelmiiség érdekében: ,,valamely fél adossdga” magaban foglalja Mexiko esetében a
nemzeti joga altal meghatarozott ,,Mexiké allamadodssagat”, és az Eurdpai Unid esetében az
Eurdpai Uni6 vagy az Eurdpai Unid valamely tagallama korméanyanak barmely formaja

addssaga kozponti, regionalis vagy helyi szinten.
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10-C. MELLEKLET

AZ EUROPAI UNIO TAGALLAMALI
ES MEXIKO KOZOTTI MEGALLAPODASOK

Az Eurdpai Uni6 tagallamai és Mexiko kozotti, a 10.54. (Kapcsolat méas megallapodéasokkal)

cikkben emlitett megallapodéasok a kovetkezOk™:

1. A Belga-Luxemburgi Gazdasagi Unié és a Mexikoi Egyesiilt Allamok kozott a beruhazasok
kolesonds 0sztonzésérdl és védelmérdl Mexikovarosban, 1998. augusztus 27-én kotott

megallapodas;

2. A Cseh Koztarsasag és a Mexikoi Egyesiilt Allamok kozott a beruhdzasok 6sztonzésérdl és

kolesonds védelmérdl Mexikovarosban, 2002. dprilis 4-én kotott megéllapodas;

3. A Mexikoi Egyesiilt Allamok és a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag kozott a
beruhazasok 6sztonzésérdl és kolcsonds védelmérdl Mexikdvarosban, 1998. augusztus 25-én kotott

megallapodas;

4. A Mexikoi Egyesiilt Allamok és a Spanyol Kiralysag kozott a beruhazasok 6sztonzésérél és

kolesonds védelmérdl Mexikovarosban, 2006. oktober 10-én kotott megallapodas;

! A mellékletben felsorolt megallapodasok cime csak az érintett megallapodas hiteles nyelvén

hiteles. Minden mas esetben a forditds csak hivatkozasi célokat szolgal.
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5. A Mexikoi Egyesiilt Allamok korméanya és a Dan Kiralysag kormanya kozott a beruhazasok

0sztonzésérol és kolcsonods védelmérdl Mexikovarosban, 2000. aprilis 13-an kotott megallapodas;

6. A Finn Koztarsasag kormanya és a Mexikoi Egyesiilt Allamok kormanya kozott a
beruhazasok 0sztonzésérol és kolcsomos védelmérol Mexikovarosban, 1999. februar 22-én kotott

megallapodas;

7. A Francia Koztarsasag kormanya és a Mexikoi Egyesiilt Allamok kormanya kozott a
beruhazasok kolcsonos 0sztonzésérol és védelmérol Mexikovarosban, 1998. november 12-én kotott

megallapodas;

8. A Mexikoi Egyesiilt Allamok kormanya és a Gorog Koztarsasag kormanya kozott a
beruhazasok §sztonzésérol és kdlesonds védelmérdl Mexikovarosban, 2000. November 30-an ko6tott

megallapodas;
9. Az Olasz Koztarsasag kormanya és a Mexikoi Egyesiilt Allamok kormanya kozott a
beruhazasok 9sztonzésérol és kdlecsonos védelmérdl Romaban, 1999. november 24-én kotott

megallapodas;

10. A Holland Kiralysag és a Mexikoi Egyesiilt Allamok koz6tt a beruhazasok 6sztonzésérol,

eldmozditasarol €s kdlcsonds védelmérdl Mexikdvarosban, 1998. majus 13-an kotott megallapodas;
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11. Az Osztrak Koztarsasag és a Mexikoi Egyesiilt Allamok kozott a beruhazasok 6sztonzésérdl

¢s védelmérdl Bécsben, 1998. junius 29-¢én alairt megallapodas;

12. A Portugal Koztarsasag és a Mexikéi Egyesiilt Allamok kozott a beruhazasok kolesonos

0sztonzésérol és védelmérdl Mexikovarosban, 1999. november 11-én kotott megallapodas;

13. A Svéd Kiralysag kormanya és a Mexikoi Egyesiilt Allamok kormanya kozott a beruhdzasok

0sztonzésérol és kolesonds védelmérdl Stockholmban, 2000. oktober 3-an kotott megallapodas;

14. A Mexikoéi Egyesiilt Allamok és a Szlovak Koztarsasag kozott a beruhazasok dsztonzésérdl és

kolesonds védelmérdl Mexikovarosban, 2007. oktober 26-an kotott megallapodas.
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10-D. MELLEKLET

A BIROSAG TAGJAL A FELLEBBVITELI BIROSAG TAGJAI
ES A KOZVETITOK MAGATARTASI KODEXE

1.  Fogalommeghatarozasok

E magatartasi kodex alkalmazéasaban:

(@) ,.asszisztens”: olyan személy, aki — valamely tag megbizatasanak keretében — segiti a tagot

kutatdsaban vagy tamogatja a tagot feladatai ellatasaban;

(b) ,,jelolt”: olyan természetes személy, akinek a Bir6sag vagy a Fellebbviteli Birosag tagjava

torténd kinevezését megfontolas targyava teszik;

(c) ,kozvetitd”: a 10.23 cikk (Kozvetités) szerint kdzvetitést folytatd természetes személy;

(d) ,tag”: al0. fejezet D. szakasza alapjan 1étrehozott Birésag vagy Fellebbviteli Birosag tagja.
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(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

A tagok fiiggetlensége ¢s partatlansaga

A tagok fliggetlenek és partatlanok, valamint elkeriilik az etikatlan viselkedést, valamint az
etikatlan viselkedés és az elfogultsag latszatat. A tagok elkertilik a kdzvetlen és kdzvetett
Osszeférhetetlenséget, és példamutatdo magatartast tanusitanak annak érdekében, hogy a
vitarendezési mechanizmus integritasa és partatlansaga ne sériiljon. A tagokat nem
befolyésolja 6nérdekiik, kiilsd nyomas, politikai megfontolés, tarsadalmi nyomas, egy Féllel

vagy egy jogvitat folytato féllel szembeni lojalitas vagy a kritikatol valé félelem.

A tagok kozvetleniil vagy kozvetve sem vallalhatnak olyan kotelezettséget vagy fogadnak el
olyan eldnyt, amely hatdssal lehet kotelezettségeik megfeleld ellatisara, vagy ilyen hatas

latszatat keltheti.

A tagok nem hasznalhatjdk fel poziciéjukat semmilyen személyes vagy onérdek
eldmozditasara, és elkeriilik mindazokat a tevékenységeket, amelyek olyan latszatot

kelthetnek, miszerint masok olyan helyzetben vannak, hogy befolyasolhatjak oket.

A tagok nem engedhetik, hogy pénziigyi, iizleti, hivatasbeli, csaladi vagy tarsadalmi
kapcsolatok vagy kotelezettségek befolyasoljak magatartasukat vagy itéletiiket.

A tagoknak tartozkodniuk kell attol, hogy olyan kapcsolatot 1étesitsenek vagy pénziigyi

érdekeltséget szerezzenek, amely hatassal lehet partatlansagukra, vagy amely észszer(i

megfontolasok alapjan szabalytalansag vagy elfogultsag latszatat keltheti.
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(a)

(b)

(©)

Téjékoztatasi kotelezettségek

A birésagi vagy fellebbviteli birdsagi tagként valo kinevezésének elfogadasa elétt a jelolt
megkapja a magatartasi kodex egy példanyat és nyilvanossagra kell hoznia minden olyan
érdekeltséget, kapcsolatot vagy tligyet, amely valdszintileg hatéssal lehet fiiggetlenségére vagy
partatlansagara, vagy amely észszerti megfontolasok alapjan a szabalytalansag vagy
elfogultsag latszatat keltheti. E célbol a jeloltek megtesznek minden észszertien elvarhato
eréfeszitést azért, hogy tudomast szerezzenek az ilyen érdekeltségekrol, kapcsolatokrol vagy

igyekrol.

A Birosag vagy a Fellebbviteli Birosag valamely testiiletének tagjava valo kinevezésekor a
Birdsag, illetve a Fellebbviteli Birdsag titkarsaga megkiildi a tagoknak a 10-D-1. fiiggelékben
(Kozzétételi nyilatkozat) foglalt kozzétételi nyilatkozatot. A tagok mindent megtesznek annak
érdekében, hogy a kozzétételi nyilatkozatot annak kézhezvételét kovetd 15 napon beliil
benytjtsak a titkarsagnak, hogy az tovabbitsa azt a Feleknek, a jogvitat folytato feleknek és —

esettdl fiiggbden — a Birosag vagy a Fellebbviteli Birdsag elnokének.

A b) albekezdéssel 6sszhangban a valamely testiiletbe kinevezett tagok nyilvanossagra hozzak
minden olyan érdekeltséget, kapcsolatot vagy iigyet, amely valdsziniileg hatassal lehet
fliggetlenségiikre vagy partatlansagukra, vagy amely észszerli megfontolasok alapjan a
szabalytalansag vagy elfogultsag latszatat keltheti. E c€lbol a tagok megtesznek minden
észszerlien elvarhato eréfeszitést azért, hogy tudomast szerezzenek az ilyen érdekeltségekrol,
kapcsolatokrol vagy ligyekrdl. A tagok legjobb tudasuk szerint felfedik legalabb a kovetkezd
érdekeket, kapcsolatokat ¢€s ligyeket:

(i) atagok pénziigyi vagy pénziigyi érdekeltségét a kovetkezok tekintetében:

(A) eljarasok és azok eredménye; és
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(d)

(B) olyan kérdésekre vonatkoz6 barmely kozigazgatasi eljaras, belfoldi birésagi
eljaras vagy mas nemzetkozi vitarendelezési eljaras, amelyek eldontheték azon

eljarasokban, amelyek céljabol a tagot kinevezték valamely testiiletbe;

(ii) atag munkaltatojanak, iizleti partnerének, iizlettirsanak vagy kozeli csalddtagjanak?®

barmely pénziigyi érdeke a kovetkezok tekintetében:

(A) eljarasok és azok eredménye; és

(B) olyan kérdésekre vonatkozo barmely kozigazgatasi eljaras, belfoldi birdsagi
eljaras vagy mas nemzetkozi vitarendelezési eljaras, amelyek eldonthet6k azon

eljarasokban, amelyek céljabol a tagot kinevezték valamely testiiletbe;

(iii) barmely multbeli vagy fennallo pénziigyi, tizleti, szakmai, csaladi vagy tarsadalmi

kapcsolat az eljaras érdekelt feleivel vagy ezek ligyvédeivel; és

(iv) kozérdeki fellépés, vagy jogi vagy mas képviselet az eljarasokban felmeriil6 vitas

kérdés vagy azonos beruhdzokra vagy beruhdzasokra vonatkozo eljarasok tekintetében.

Hivatali idejiik alatt a tagok folyamatosan megtesznek minden elvarhato erdfeszitést azért,
hogy tudomast szerezzenek a (3) bekezdés a) pontjaban emlitett érdekeltségekrol,
kapcsolatokrol vagy ligyekrdl, és az ilyen érdekeket, kapcsolatokat vagy kérdéseket felfedjek,

tajékoztatva azokrol a Feleket.

E magatartasi kddex alkalmazéasaban ,,kozeli csaladtag” alatt a hdzastars, a testvér, a sziild
vagy az ¢lettars, valamint olyan mas csaladtag értendd, akivel szoros kapcsolat all fenn.
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(e) A valamely testiiletbe kinevezett tagok az eljaras egésze alatt folyamatosan kotelesek
nyilvanossagra hozni minden olyan érdekeltséget, kapcsolatot vagy tigyet, amely kihathat a
vitarendezési eljaras integritasara és partatlansagara, valamint irasban téjékoztatjak a Feleket
¢s a jogvitat folytatd feleket a magatartasi kodex tényleges vagy potencidlis megsértésével

kapcsolatos kérdésekrol.

(F)  Azzal kapcsolatos kétség esetén, hogy egy tagnak nyilvanossagra kell-e hoznia egy adott
érdekeltséget, kapcsolatot vagy tligyet, a nyilvanossagra hozatal mellett kell donteni. A
kozzététel melletti dontés fliggetlen attol, hogy az érdekeltség, kapcsolat vagy ligy a
magatartasi kodex hatalya ala tartozik-e vagy nem egyeztethet6 ossze a 10.32. cikk (Etikali
rendelkezések) (1) bekezdésével.

4. A tagok kotelezettségei

(@) A tagok feladataikat az eljarasok egésze folyaman alaposan és gyorsan, valamint a jogvitat

folytato felek és mas tagok viszonylataban tisztességgel és gondossaggal latja el.

(b) A tagok csak az eljarasok folyaman felmertilt, a hatarozathoz vagy itélethez sziikséges

kérdéseket vizsgaljak, €s e feladatot barmely mas személyre nem ruhazhatjdk 4t.

(c) A szakértok és az asszisztensek értelmeszeriien betartjak a (2), (3) és (6) bekezdésben foglalt,
a tagokra vonatkoz6 kotelezettségeket. E tekintetben a tagok megteszik az észszerti
intézkedéseket és a sziikséges 1épéseket annak biztositasa érdekében, hogy asszisztenseik

ismerjek €s betartsdk az emlitett kotelezettsegeket.
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(d)

(@)

(b)

(©)

A tagok az eljarasokat illetden nem léphetnek ex parte kapcsolatba.

A korébbi tagok kotelezettségei

A korabbi tagoknak el kell kertilniiik minden olyan cselekményt, amely azt a latszatot
keltheti, hogy kotelezettségeik ellatasa soran elfogultak voltak, vagy a Birosag vagy a

Fellebbviteli Birdsag hatarozatabol vagy itéletébol elonylik szarmazott.

A 10.30. cikk (Férum) (5) bekezdésének és a 10.31. cikk (Fellebbviteli Forum)
(5) bekezdésének sérelme nélkiil a tagok vallajak, hogy megbizatasuk lejartat kovetéen

semmilyen moédon nem vesznek részt olyan beruhazasi vitdkban, amelyek:

(1)  megbizatasuk lejarta el6tt folyamatban voltak a Birésagon vagy a Fellebbviteli

Birdsagon; vagy

(i)  kozvetlen és egyértelmi kapcsolatban alltak olyan jogvitakkal, koztiik lezart
jogvitakkal, amelyekkel a korabbi tag a Birdsag vagy a Fellebbviteli Birosag tagjaként
foglalkozott.

A tagok vallaljak, hogy megbizatasuk lejartat kovetden harom évig nem jarnak el a Birosag

vagy a Fellebbviteli Birosag altal targyalt beruhazasi jogvitakban részes jogvitat folytato felek

barmelyikének képviseldjeként.
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(d)

(@)

Amennyiben a Bir6sag vagy a Fellebbviteli Birosag elnokét arrdl tajékoztatjak, vagy
masképpen a tudomasara jut, hogy a Birosag vagy a Fellebbviteli Birdsag egy korabbi tagja
allitélag az a)—c) albekezdésben meghatarozott kotelezettségeivel 6ssze nem egyeztethetd
modon jart el, megvizsgalja a kérdést, és biztositja a meghallgatas lehetoségét a korabbi tag
szamara. Ha a Birosag vagy a Fellebbviteli Birdsag elnoke az ellendrzést kovetden megerositi

az allitolagos Osszeegyzetethetetlenséget, arrol tajékoztatja:

(1) aszakmai szervezetet vagy mas hasonl6 intézményt, amelynek tagja a korabbi tag;

(i) aFelek; és

(iii) barmely mas relevans beruhazasi birdsag vagy fellebbviteli birdésag elnokét, a megfeleld

intézkedések kezdeményezése céljabol.

A Birosag vagy a Fellebbviteli Birosag elndke kdteles nyilvanossagra hozni az arra vonatkozd
hatarozatat, hogy az i., ii. és iii. albekezdésben emlitett intézkedést tesz, valamint

hatarozatanak indokait is.

Bizalmas kezelés

A tagok vagy korabbi tagok semmikor sem fedhetnek fel vagy hasznalhatnak fel semmilyen,
az eljaréassal kapcsolatos, vagy az eljaras sordn szerzett nem nyilvanos informéciot, kivéve, ha
az az érintett eljaras céljaibol torténik, és nem fedhetnek fel vagy hasznalhatnak fel ilyen
informaciot arra, hogy sajat maguk vagy masok szamara elonyre tegyenek szert, vagy masok

érdekeit hatranyosan befolyasoljak.
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(b) Atagok a 10.38. cikk (Az eljarasok atlathatosaga) atlathatosagi rendelkezéseinek megfeleld
kozzétételt megel6zden nem hozhatnak nyilvanossagra hatarozatot vagy itéletet, vagy ezek

részeit.

(c) A tagok vagy korabbi tagok semmikor sem hozhatjak nyilvanossagra a Birosag vagy a
Fellebbviteli Birdsag tanacskozasain elhangzott informaciokat vagy barmely tag barmilyen
véleményét. A tagok nem tehetnek nyilatkozatot a folyamatban 1évo eljarasokrol.

7. Koltségek

A tagok nyilvantartast vezetnek ¢és kimutatast készitenek az eljarasra forditott idordl és felmertilt

koltségekrdl, valamint az asszisztensiik altal raforditott idordl és koltségekrol.

8. Kozvetitok

Az e magatartasi kodexben a tagok és a korabbi tagok részére eldirt szabalyokat értelemszeriien

alkalmazni kell a kdzvetitokre is.

9.  Tanécsado Bizottsag

(@) A Birosag elnokét és a Fellebbviteli Birdsag elnokét egy-egy tanacsado bizottsag segiti, amely
biztosija e magatartasi kodex és a 10.32. cikk (Etikai rendelkezések) megfelel6 alkalmazasat,

valamint ilyen rendelkezés esetén barmely mas feladat elvégzését.

(b) A tanacsado bizottsag a Birdsag, illetve a Fellebbviteli Birosag két legrangiddsebb tagjabol
all.
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10-D-1. figgelék

KOZZETETELI NYILATKOZAT

1.  Kijelentem, hogy megkaptam az egyrészrél az Europai Unio és annak tagallamai, masrészrol
a Mexikoi Egyesiilt Allamok kozotti politikai, gazdasagi és egyiittmiikodési stratégiai partnerségi
megallapodas 10-D. mellékletében meghatarozott, a Birdsag tagjaira, a Fellebbviteli Birosag

tagjaira és a kozvetitokre alkalmazand6 magatartasi kodexet (a tovabbiakban: magatartasi kodex).

2.  Kijelentem, hogy a magatartasi kodexet elolvastam és megértettem.

3. Tudomasul veszem, hogy a magatartasi kodex (3) bekezdése értelmében mindenkori
kotelességem most €s a jovOben nyilvanossagra hozni minden olyan multbeli vagy jelenlegi
érdekeltséget, kapcsolatot vagy ligyet, amely hatéssal lehet fliggetlenségemre vagy
partatlansagomra, vagy amely észszerii megfontolasok alapjan a szabalytalansag vagy elfogultsag

latszatat keltheti.

Alairva 20 . -an/-én.

Alair6 személy:

Alairas

Név
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10-E. MELLEKLET

D. SZAKASZ SZERINTI IRATKEZBESITES EGY FEL RESZERE

A 10. fejezet D. szakasza szerinti vitakban érintett egyeztetésekre, értesitésekre ¢s mas

dokumentumokra vonatkozo kérelmeket a kovetkezd cimre kell eljuttatni:

(@)

(b)

az Eur6pai Unio részére a kdvetkezd cimre:

European Commission

Directorate-General for Trade

Unit F2 — Dispute Settlement and Legal Aspects of Trade Policy
B-1049 Brussels

Belgium

vagy mas olyan cimre vagy e-mail-cimre, amelyet az Eurdpai Bizottsag a 10.22. cikkben
(Konzultaciok) emlitett egyeztetésre vonatkozo kérelem kézhezvételét kovetden a kérelmezd
szamara megadott;

az Eurdpai Uni6 tagallamai részére a kovetkez6 cimre:

az Eurdpai Bizottsag Kereskedelmi Féigazgatdsdga honlapjan kozzétett cim, illetve olyan cim

vagy e-mail-cim, amelyet az éreintett tagallam a 10.22. cikkben (Konzultaciok) emlitett

egyeztetésre vonatkozo kérelem kézhezvételét kovetden a kérelmezd szamara megadott; €s
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() Mexiko részére a kovetekzo cimre:

Direccion General de Consultoria Juridica de Comercio Internacional
Secretaria de Economia

Pachuca # 189 piso 19

Col. Hipédromo Condesa

Alcaldia Cuauhtémoc

Ciudad de México

C.P.: 06140
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12-A. MELLEKLET

A VALLALATON BELUL ATHELYEZETTEK CSALADTAGIJAI

1. Az Eurdpai Unio kiterjeszti a harmadik orszagbeli allampolgérok vallalaton beliili athelyezés
keretében torténd belépésének és tartozkodasanak feltételeirdl szold, 2014. majus 15-i 2014/66/EU
europai parlamenti és tandcsi iranyelv 19. cikke alapjan a vallalaton beliil athelyezett személyek
csaladtagjainak biztositott belépési és ideiglenes tartdzkodasi jogot a vallalaton beliil az Eurdpai

Unio6ba athelyezett mexikoi allampolgarok csaladtagjaira®2.

2.  Mexiko a Ley de Migracion (migracios torvény) 52. cikke alapjan kiterjeszti a vallalaton beliil
athelyezett személyek csaladtagjainak biztositott belépési €s ideiglenes tartézkodasi jogot az

Eurdpai Unid azon polgéaranak csaladtagjaira, akit a vallalaton beliil Mexikoba helyeztek at®.

! EU HL L 157., 2014.5.27., 1. o.

2 Az egyértelmiiség érdekében: e bekezdés nem alkalmazando6 az Eurdpai Unid azon
tagallamaira, amelyekre a 2014/66/EU iranyelv alkalmazasa nem vonatkozik.

3 Kozzétéve Mexikd Hivatalos Lapjaban (Diario Oficial de la Federacion) 2011. majus 25-én.
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14-A. MELLEKLET

IRANYMUTATAS A KOLCSONOS ELISMERESI MEGALLAPODASOKHOZ

A. SZAKASZ

Altalanos rendelkezések

Bevezetés

1.  E melléklet iranymutatasokat tartalmaz, hogy a szabalyozott szakmak tekintetében
megkonnyitse a szakmai képesitések kolcsonos elismerésérdl szolo megallapodasoknak (kolcsonds
elismerési megallapodasok, a tovabbiakban: MRA-K) a Felek altali targyalasat, valamint a k6z6s
ajanlasoknak az illetékes szakmai testiiletek és hatosagok atlali kidolgozasat. Ezen iranymutatasok
nem koételezok, és nem modositjak, illetve nem érintik a Felek e megallapodas szerinti jogait és

kotelezettségeit.

Fogalommeghatarozasok

2.  E melléklet alkalmazasaban:

(@ ,,alkalmazkodasi idészak™: egy szabalyozott szakma feliigyelet alatti gyakorlati idészaka a

fogadd Fél joghatdsagan beliil, esetleg tovabbi képzéssel, képesitett személy

felelosségvallalasa mellett, amelyet értékelni kell;

! Az alkalmazkodasi id6szakra, annak értékelésére és a felligyelet alatt all6 személy szakmai

jogallasara vonatkoz6 részletes szabalyokat az esetnek megfelelden a fogado Fél
joghatdsaganak joga hatarozza meg.
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(b) ,alkalmassagi vizsga™: a jelentkez6 szakmai tudasara korlatoz6do vizsga, amelyet a fogadod
F¢él joghatdsaganak illetékes hatosagai folytatnak le annak érdekében, hogy értékeljék a
jelentkezOnek az adott orszadgban a szabalyozott szakma végzésére vonatkozo képességét; és

(c) ,tevékenységi kor”: egy szabalyozott szakmaba tartozo tevékenység vagy tevékenységek
csoportja.

B. SZAKASZ
Az MRA formaja és tartalma

1.  E szakasz olyan kiilonféle kérdésekkel foglalkozik, amelyekre a targyaldsok soran ki lehet

térni, és megegyezés esetén az MRA-ba foglalhatok. Olyan elemeket tartalmaz, amelyek egy MRA-

t kotni kivand masik Fél szakemberétdl elvarhatok lehetnek.

Résztvevok

2. Az MRA részes feleit vildgosan meg kell jeldlni.

Az MRA célja

3. Az MRA céljat vilagosan meg kell jelolni.
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Az MRA hatalya

4. Az MRA egyértelmiien meghatdrozza:

() az MRA hatalyat, megjelolve azokat az egyedi szakmai cimeket és tevékenységeket,

amelyekre kiterjed;

(b) ki jogosult az érintett szakmai cimek hasznalatara;

(c) hogy az elismerési mechanizmus formalis képesitésen, a szarmazasi orszagban szerzett

engedélyen vagy valamilyen més kdvetelményen alapul-e; és
(d) hogy az MRA tartds vagy ideiglenes hozzaférést enged-¢ az adott szakméahoz.
Kolcsonos elismerési rendelkezések
5. Az MRA-nak vildgosan meg kell hataroznia, hogy a képesitések elismeréséhez milyen
kovetelményeknek kell megfelelni az egyes joghatosagi teriileteken, és milyen szintii

egyenértékiiségben egyeztek meg a Felek.

6. Kiilonbozé kovetelményrendszereket lehet tekintetbe venni az adott szakmahoz valo

hozzaférés tekintetetében az ideiglenes és tartds projektek esetében.
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Végrehajtasi mechanizmusok

7. Az MRA-nak tartalmaznia kell:

(8 Az MRA rendelkezéseinek figyelemmel kisérésére és végrehajtasara hasznalt szabalyokat és

eljarasokat;

(b) az MRA részes felei kozotti parbeszéd és igazgatasi egylittmiikodés mechanizmusait; és

() az MRA értelmezésébdl vagy végrehajtasabol ered6 barmely kérdés kezelése tekintetében az

egyéni kérelmezdk rendelkezésére 4ll6 eszkdzoket.

8. Az egyéni kérelmezdkkel valo elbanas utmutatojaként az MRA-nak a kovetkezdkre kell

Kiterjednie:

(@) tajékoztatd kapcsolattartd pont a kérelemmel kapcsolatos minden kérdésre vonatkozdan,
példaul az illetékes hatdésagok neve és cime, engedélyeztetési alakszeriiségek €s az olyan
tovabbi kovetelményekre vonatkozo tajékoztatasok, amelyeknek a fogado Fél joghatosagan

beliil meg kell felelni;

(b) akérelmek fogadd Fél joghatosaganak illetékes hatosagai altali feldolgozasa eljarasanak

idotartama;

(c) akérelmezoktol kért dokumentacio és benyujtasanak formaja;
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(d) aképesitésekkel és az engedélyezéssel kapcsolatban a fogado Fél joghatosagan beliil kiadott

iratok és bizonyitvanyok elfogadasa; és

(e) azilletékes hatosagokhoz torténd fellebbezés vagy az altaluk végzett feliillvizsgalat eljarasai.

9. Az MRA-nak tartalmaznia kell az illetékes hatosagok arra iranyuld kotelezettségvallalésait,

hogy:

(@) azengedélyezési és képesitési kovetelményekkel és eljarasokkal kapcsolatos kérelmeket

haladéktalanul megvizsgaljak;

(b) akérelmezok megfeleld id6t kapnak a kérelmezési eljaras és az illetékes hatésagokhoz torténd

fellebbezés vagy az altaluk végzett feliilvizsgalat kdvetelményeinek teljesitéséhez;

(c) avizsgakat vagy teszteket kelld gyakorisaggal megszervezik;

(d) az MRA feltételeit élvezni kivand kérelmezdk altal fizetendd dijak 6sszemérhetéek a fogado

Fél joghatdsaga részérdl felmeriild koltségekkel; és
(e) tajékoztatast nyujtanak a fogadod Fél joghatosagan beliil esetlegesen 1étez6 gyakorlati képzési

segitségnyujtd programokrdl és az e tekintetben a fogadd Fél joghatosaga 4ltal tett

kotelezettségvallalasokrol.
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Engedélyezés és mas rendelkezések a fogadd Fél joghatdsagan beliil

10.

Adott esetben az MRA-nak meg kell hataroznia, melyek azok az eszkdzok amelyekkel, és

azok a feltételek, amelyek mellett engedély szerezhetd a jogosultsag meghatarozasat kovetden, és az

engedély mire vonatkozik, példaul az engedély és annak tartalma, szakmai testiiletben vald tagsag

vagy szakmai vagy tudomanyos cimek hasznalata. A képesitéstol eltéré minden egyéb

engedélyezési kovetelményt meg kell magyarazni, beleértve a kovetkezokre vonatkozo

kovetelményeket is:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

irodai cimmel val6 rendelkezés, 1étesitmény fenntartasa vagy allando lakohellyel valo

rendelkezés;

nyelvtudas;

erkolcsi bizonyitvany;

szakmai feleldsségbiztositas;

a fogad6 Fél joghatosagan beliil a kereskedelmi vagy cégnevek hasznalatara vonatkozé

eldirasoknak valo megfelelés; s

a fogado Fél joghatosaga etikai eldirdsainak valo megfelelés, példaul fiiggetlenség és

megfeleld viselkedés.
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11. Az atlathat6sag biztositasa érdekében az MRA-nak minden egyes fogado Fél joghatosaga

tekintetében tartalmaznia kell a kdvetkezdket:

(@) azalkalmazando jog, példaul fegyelmi tigyekben a pénziigyi vagy polgari jogi feleldsség;

(b) afegyelmiiigyek és a szakmai elbirasok érvényesitésének alapelvei, beleértve a fegyelmi
iigyekben a joghatosagot és a szakmai tevékenységek gyakorlasara vonatkozo jarulékos
hatasokat is;

(c) amegfeleléség folyamatos ellendrzésének eszkozei; és

(d) abejegyzés visszavonasara vonatkozoé feltételek és az azzal kapcsolatos eljarasok.

Az MRA feliilvizsgalata

12. Ha az MRA tartalmaz olyan feltételeket, amelyek alapjan az MRA-t feliil lehet vizsgalni vagy

vissza lehet vonni, ennek részletes szabalyait egyértelmiien meg kell hatarozni.

Atlathatosag

13. A Felek kotelesek:

(@ nyilvanosan elérhetévé tenni a megkotott MRA-k szovegét; és
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(b) értesiteni egymast a képesitések barmely olyan modositasarol, amely érintheti az MRA

alkalmazasat vagy végrehajtasat, és lehetdség szerint alkalmat adni arra, hogy a masik Fél

altal tett modositasokra vonatkozoan észrevételeket lehessen tenni.

C. SZAKASZ

A képesitések elismerésének négylépéses folyamata

14. A kovetkezo négylépéses folyamatot kell figyelembe venni a képesitések elismerésének

egyszerisitése és eldsegitése érdekében.

Elso 1épés: az egyenértékiiség vizsgalata

15. A targyal¢ feleknek ellendrizniiik kell a joghatosagi teriiletiikon a szabalyozott szakma

tevékenységi kore vagy az ahhoz sziikséges képesitések atfogd egyenértékiiségét.
16. A képesitések vizsgalatanak magaban kell foglalnia a tevékenységi korokre vonatkozo

minden relevans informacio 6sszegytijtését, az adott joghatdsagi teriileten egy konkrét szabalyozott

szakma gyakorlasahoz sziikséges jogi kompetenciaval vagy képesitésekkel 6sszefiiggésben.
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17.

(a)

(b)

A targyal6 feleknek:

azonositaniuk kell a szabalyozott szakmaval kapcsolatos tevékenységi korok hatalya ala

tartozo tevékenységeket vagy tevékenységcesoportokat; és

azonositaniuk kell az egyes joghatosagi teriileteken sziikséges képesitéseket, ami a kovetezo

elemeket tartalmazhatja:

(1)  asziikséges legalacsonyabb képzettség, példaul felvételi kovetelmények, a tanulmanyok

tartama ¢€s a tanult tantargyak;

(i) a sziikséges minimalis tapasztalat szintje, példaul a gyakorlati képzés vagy az
engedélyezést megel6zo feliigyelt szakmai gyakorlat helyszine, tartama és feltételei,
vagy az etikai és fegyelmi eldirdsok kerete;

(i) aletett vizsgak, kiilonosen a szakmai kompetenciara vonatkozo vizsgak;

(iv) annak terjedelme, hogy az egyik joghatosagi teriileten letett vizsgakat mennyire ismerik

el a masik joghatdsagi teriileten; és
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18.

(v) azon képesitések, amelyeket az illetékes hatdésagok az egyes joghatdsagi teriileteken
készek elismerni, példaul az egyedi diplomak vagy bizonyitvanyok felsoroldsa utjan,
vagy a szarmazasi orszagok illetékes hatosagai altal igazolandd meghatéarozott
minimumkovetelményekre valo hivatkozassal, beleértve azt is, hogy egy bizonyos
szinti képesitéssel rendelkezés lehetévé tenné-e a tevékenységi korbe tartozo egyes
tevékenységek elismerését, de masokét nem, igy példaul a képzés szintjére és hosszara,
a fobb képzési fokuszpontokra, az atfogo tantargyakra és teriiletekre vonatkozo

minimumkovetelményekre valo hivatkozassal.

A szabalyozott szakmaval kapcsolatos tevékenységi korok vagy az annak gyakorlasdhoz

sziikséges képesitések tekintetében atfogd egyenértékiiség all fenn, ha e tekintetben az orszagok

kozott nincsenek 1ényeges kiillonbségek.

Masodik 1épés: a Iényeges kiilonbségek értekelése

19.

Egy szabalyozott szakma gyakorlasdhoz sziikséges képesitések tekintetében Iényeges

kiilonbségek allnak fenn a kovetkez6 esetekben:

(a)

(b)

20.

(@)

az alapvet6 tudasra vonatkozd 1ényeges kiillonbségek; vagy

Iényeges kiilonbségek a joghatdsagok kozott a képzés idétartama vagy tartalma tekintetében.

Lényeges kiilonbségek allnak fenn a tevékenységi kor tekintetében, ha:

a szdrmazasi orszagban egy vagy tobb szakmai tevékenység nem képezi az adott szakma

részéet;
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(b) afogadod Fél joghatosagan beliil az emlitett tevékenységekre egyedi képzés vonatkozik; és

(c) afogadd Fél joghatdsagan beliil az emlitett tevékenységekre vonatkozo képzés 1ényegesen

eltérd kérdésekre terjed ki, mint amelyekre a kérelmezo képesitése.

Harmadik Iépés: Egyenértékiiségi intézkedések

21. Ha atargyal¢ felek azt allapitjak meg, hogy a joghatdsagok kozott 1ényeges kiilonbségek
allnak fenn a tevékenységi korok vagy a szabalyozott szakma gyakorlasédhoz sziikséges képesitések
tekintetében, az emlitett kiillonbségek csokkentése érdekében egyenértékiiségi intézkedéseket

allapithatnak meg.

22. Az egyenértékiiségi intézkedések dlthetik tobbek kdzott alkalmazkodasi iddszak vagy, ha

sziikséges, alkalmassagi vizsga formajat.

23. Az egyenértékiiségi intézkedéseknek aranyosnak kell lenniiik azzal a 1ényeges eltéréssel,
amelyet kezelnek. Valamely egyenértékiiségi intézkedés megallapitasat megel6zden a targyald
feleknek értékelniiik kell a szarmazasi orszagban megszerzett minden gyakorlati szakmai
tapasztalatot abbol a szempontbdl is, hogy az emlitett tapasztalat elegend6-e arra, hogy — részben
vagy teljes mértékben — orvosolja a tevékenységi korok vagy a sziikséges képesitések terén a

joghatdsagok kozotti 1ényeges kiilonbségeket.
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Negyedik 1épés: az elismerési kovetelmények azonositasa

24,

Miutéan elvégezték a szabalyozott szakmaval kapcsolatos tevékenységi korok vagy a

gyakorlasahoz sziikséges képesitések atfogd egyenértékiiségének értékelését, a targyald feleknek az

MRA-ban meg kell hatdrozniuk:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

a szabalyozott szakma gyakorlasahoz sziikséges jogi kompetenciat;

a szabalyozott szakma gyakorlasdhoz sziikséges képesitéseket;

azt, hogy sziikségesek-e egyenértékiiségi intézkedések;

azt, hogy a szakmai tapasztalat milyen mértékben képes kompenzalni a Iényeges

kiilonbségeket; és

minden egyenértékiiségi intézkedés leirasat, beleértve alkalmazkodasi id6szak vagy

alkalmassagi vizsga igénybevételét.
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